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SONGS 


ANTHOLOGY 

290/291.  of  Italian  song  of  the  17th  and  18th 
centuries.  59  songs,  i.  e.  2  vols., 
paper, each  $1.50;  cloth,  cilt.each 
S2.50;  half  morocco,  each  $4  00 

BEETHOVEN,  L.  VAN 
616/617.     Op.  98.     An  die  feme  geliebte.    6 
songs.    (\Iasler songs.)  g.  e.  High 
or  low  voice,  each  50 

618/619.     6  Songs.   {\1  asUr songs. )  ^.d.  High 

or  low  voice,  each  50 

The  two  preceding  vols,  in  one, 
cloth,  gilt,  high  or  low  voice,  each     2  00 

BRAHMS,  J. 

676/681.  18  Songs  in  3  vols.  iMasiet songs.) 
g.  e.  High  or  low  voice.  Each 
vol.  50 

The  same,  3  vols,  in  one,  cloth,  gilt, 
each  voice  2  50 

CHOPIN,  F. 

249/250.  Op.  74.  1 7  Polish  songs,  g.  e.  High 
or  low  voice,  paper,  each  50c.; 
cloth,  gilt,  each  1  50 

CORNELIUS,  P. 

734/735.     6  Songs.        '•\laslerson9,s.')       g.  e. 

High  or  low  voice,  each  50 

FIELITZ,  A.  VON 

694/695.  Op.  9.  Kliland.  Ein  sang  vom 
Chiemsec.  10  songs.  {Masier- 
songs.)  K.  e.  Medium  or  high 
voice,  each  75 

The  same  in  cloth.  See  Jensen,  A. 

FRANZ.  R. 

666/674.  18  Songs  in  3  vols.  (Mustt-rsong-;.) 
g.  e.  High,  medium,  or  low 
voice.     Each  vol.  50 

The  same,  3  vols,  in  one,  cloth, 

gilt,  each  voice  2  50 

CRIEG,  E. 
710/711.     6  Songs.       (,Mastersongs.)       g.  e. 

High  or  low  voice,  each  50 

The  same  in  cloth.   See  Jensen,  A. 

JENSEN.  A. 

657/658.     6  Songs.  (Maslersongs.)  g.  e.  High 

or  low  voice,  each  501 

The  same,  with  .'\.  v.  Fielitz,  Op.  9, 
Eliland,  and  E.  Grieg,  6  songs,  in 
one  vol..  cloth,  gilt,  high  or  low 
(medium)  voice,  each  2  50 

LISZT,  F. 

642/645.  12  Songs  in  2  vols.  (Mastersonr.s.) 
g.  e.  High  or  low  voice.  Each 
vol.  50 

The  same  in  cloth.    See  Mendels- 
sohn, F.,  6  Songs. 
LOEWE,  C. 
717/720.     12   Songs  and   ballads   in   2   vols. 
{XIasler songs.)      g.  e.      High  or 
low  voice.     Each  vol.  50 

MENDELSSOHN,  F. 

852/853.  Complete  collection  of  songs.  79 
songs,  g.  e.  High  or  low  voice, 
flex,  cloth,  each  $1..50;  cloth,  gilt, 
each  S2.50;  half  morocco,  each         4  00 

238/239.     6  Songs.       (Master songs.)       g.  e. 

High  or  low  voice,  each  50 

The  same,  with  V.  Liszt,  12  songs, 
in  1  vol.,  cloth,  gilt,  each  voice       2  SO 

RUBINSTEIN,  A. 

696/699.  12  Songs  in  2  vols.  (Maslersongs.) 
K.  e.  High  or  low  voice.  Each 
vol.  50 

The  same,  2  vols,  in  one,  cloth, 
gilt,  each  voice  2  .50 

SCHUBERT,   F. 

342/343.  First  vocal-album.  82  songs,  g.  e. 
High  or  low  voice,  flex,  cloth, 
each  S2..50;  cloth  gilt,  each  S3. 50, 
half  morocco,  eacli  5  00 

344/345.  The  maid  of  the  mill.  20  songs, 
g.  c.  High  or  low  voice,  papei, 
each  60r.;  cloth,  gilt,  each  1   60 

346/347.  Winter  journey.  24  songs,  g.  e. 
High  or  low  voice,  paper,  each 
60c.;  cloth,  gilt,  each  1   60 

348/349.  Dying  strains.  14  songs,  g.  c. 
High  or  low  voice,  paper,  each 
60c.;  cloth,  gilt,  each  1   60 


Vol. 
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.SCHUBERT.  F.  -      

3.50/3^1.-    24  P'avorite  Songs,     g.  e:  '  TIMior  ' 
low  voice,  ppper,  each  60c. ;  cipth, 
gilt,  each    j  i         $1   60 

352} Second    vocal-aibum.-  "82-  songs. 

g.  e.      Flei(.  cloth,  $2.50;    cloth, 

gilt,  $3.50;  -ihalf  morocco         (  5  00 

70t/7t)9.-  18  Songs  in  3  vols.  {Mmtersoitgs.) 
g.  e.  High,  medium,  or  low 
voice.     Each  vol.  50 

The  same,  3  vols,  in  one,  cloth, 
gilt,  each  voice  2  50 

SCHUMANN,  R. 

120/121.  Vocal-album.  55  .songs,  g.  e.  High 
or  low  voice,  flex,  cloth,  each 
$1.50;  cloth,  gilt,  each  $2.50;  half 
morocco,  each  4  00 

682/690.      18  .Songs  in  3  vols.    (Master songs.) 

g.   e.         High,    medium,   or  low 

voice.     Each  vol.  50 

The  same,   3   vols,   in  one,  cloth, 

gilt,  each  voice  2  50 

TSCHAIKOWSKY,  P. 

712/715.     12  .Songs  in  2  vols.    (Master songs.) 

g.  e.     High  or  low  voice.     Each 

vol.  50 

The  same,   2   vols,   in  one,  cloth, 

gilt,  each  voice  2  00 


VOCAL   DUETS 


MENDELSSOHN,  F. 

377.         16  Two-part  songs,    g.  e.     Paper, 
75c.;   cloth,  gilt,  $1.75;   halt  mo- 
rocco 3  25 
RUBINSTEIN,  A. 

■  83.  18  Two-part  songs,  g.  e.  Paper, 
$1.00;  cloth,  gilt.  $2.00;  half  mo- 
rocco 3  50 


VOCAL  METHODS,  VOCALISES, 
AND  EXERCISES 


ABT,  F. 

Op.  474.     Practical  singing  tutor 
(Spicker) : 
453.         For  sop.  or  ten.     Flex,  cloth  1  50 

454/457.     The  same  in  4  parts,  each  50 

458.         For  m.-sop.  or  contralto.       Flex. 

cloth  1  50 

459/462.     The  same  in  4  parts,  each  50 

463.         For  bar.  or  bass.     Flex,  cloth  1  50 

464/466.     The  same,  parts  1-3,  each  50 

BONOLDI.  F. 

Exercises  in  vocalization: 

117.  For  sop.  60 

118.  For  m.-sop.  60 

119.  For  alto  60 

BORDOGNI,  M. 

*432/433.     36  Vocalises  (Spicker).  Sop.  or  m.- 
sop.  (or  bar.),  each  1  00 
82.         24  Easy  vocalises  (introduction  to 

the  36  vocalises)  50 

CONCONE,  J. 

*242.        Op.  9.     50  lessons  for  the  medium 

part  of  the  voice  75 

*243.         The  same  for  contralto  75 

244.  Op.  10.    25  lessons  for  the  medium 
part  of  the  voice  75 

246.  Op.  I  Obis.     The  same  for  alto  75 
294.         Op.  1 1      30  daily  exercises  for  the 

medium  part  of  the  voice  7.S 

555.         The  same  for  alto  75 

275.  Op.  12.     15  vocalises  for  sop.  75 

276.  Op.  12bis.    The  same  foi  contralto  75 

247.  Op.  17.     40  lessons  for  contralto  75 

248.  The  same  for  bass  or  bar.  75 

245.  The  school  of  sight-singing.    Prac- 
tical method  for  young  beginners     1  00 

LAMPERTI,  F. 

570.         Daily  exercises  in  singing  75 

Studies  in  bravura: 

571/573.     For  sop.  3  vols.,  each  75 

574  576.     For  m.-sop.  3  vols.,  each  /.■> 

577/579.     l-'or  alto.     3  vols.,  each  '.'5 
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556/557. 

568. 
569. 

654/656. 


384. 
391. 
597. 
793. 
794. 
126. 
593. 

594. 

292. 
,  293. 

580. 

581/582. 

583. 

584/585. 
586/588. 

590. 

591/592. 
437/438. 

589. 
76. 

77/78. 
79. 

80/81. 
595/596. 

426. 

427. 
428. 

450. 

451/452. 

855. 
856/857. 

721. 
730. 


111. 
112. 
113. 
114. 
115. 
116. 


240. 
278. 
241. 
279 


399 

421. 


LAMPERTI,  G.B. 

12  Solfeggi  for  sop.  (or  m.-sop.  ^ 

ten.)     2  vols.,  each 
30  Preparatory  vocalises  for  si. 
29  Preparatory  vocalises  for  alto 

LtJTGEN,  B. 

Studies  in  velocity.  High,  me- 
dium, or  low  voice,  each 

MARCHESI.  M. 

Op.  1.  Elementary  progressive  ex- 
ercises 

Op.  2.  24  vocalises  for  sop.  or 
m.-sop. 

Op.  3.     24  vocalises  for  sop. 

Op.  21.     The  art  of  singing: 

First  part:  Elementary  and  grad- 
uated exercises 
Second  part :  30  vocalises  for  m.- 
sop. 

Op.  i2.     30  vocalises  for  m.-sop. 

MARCHESI,  S. 

Op.  15.  20  elementary  and  pro- 
gressive vocalises  for  the  me- 
dium part  of  the  voice,     i.  e. 

Op.  ISbis.     The  same  tor  alto 

MAZZONI,  A. 

Solfeggi  for  the  medium  part  of 
the  voice 

The  same  for  contralto 

NAVA,  G. 

Op.  1.  24  solfeggi  for  alto  and  bass 

The  same  in  2  vols.,  each 

Op.  Ibis.  24  solfeggi  for  m.-sop. 
and  bar. 

The  same  in  2  vols.,  each 

Op.  9.  Elementary  solfeggi  for 
the  medium  part  of  the  voice.  3 
vols.,  each 

Op.  38.  51  progressive  melodies  for 
sop.  and  ten. 

The  same  in  2  vols.,  each 

Elements  of  vocalization,  2  vols., 
each 

Practical  method  of  vocalization 
for  bass  or  bar. 

PANOFKA,  H. 

Op.  81.      The  art  of  singing.    24 

vocalises  tor  sop.  (or  m.-sop--  "•• 

ten.) 
The  same  in  2  vols.,  each  ' 
The  same.     Edition  '      alto  (or 

bar.  or  bass) 
The  same  '.  ^,s.,  e<ich 

Op.  85      2-t  progressive  vocalises. 

2  vols.,  each 
Vocal  ABC 
The  same  in  2  vols: 

Vol.  I     First  lessons  in  singing  • 
Vol.  n.    24  vocalises 
PANSERON,  A. 
Method  of  vocalization  for  sop.  or 

ten.     Flex,  cloth.  $2.00;  boards 
The  same  in  2  parts,  each 

RUBINI,  G.  B. 

12  Lessons  in  modern  singing  for 

ten.  or  sop. 
The  same  in  2  vols.,  each 

SIEBER.  F. 

Op.  42,  43.     School  of  velocity 
Op.  45.      10  vocalises  for  m.-sop. 
36  Eight-measure  vocalises  for  ele- 
mentary vocal  teaching: 

Op.  92.     Sop. 

Op.  93.     M.-sop. 

Op.  94.     Alto 

Op.  95.     Ten. 

Op.  96.     Bar. 

Op.  97.     Bass 

VACCAI,  N. 

Practical  Italian  vocal  method: 
Sop.  or  ten. 
High  sop. 
M.-sop. 
Alto  or  bar. 

VIARDOT,  P. 

An  hour  of  study.     Exercise*  for 
the  medium  part  of  the  voice: 
Vol.  I. 
Vol.  H 
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63 
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84 
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45 
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40 
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32 

L'Ete. 

50 

Dreams. 

10 

La  Fiancee  du  Soldat. 

21 

The  Ideal. 

M 

Fleur  jetee. 

60 

If  thou  dost  say. 

35 

L'Ideal. 

M 

Madrigal. 

7 
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7 

On  the  Shore. 

92 

Plaintes  d' Amour. 

26 

Plaints  of  Love. 

26 

Reve  d'un  soir. 

32 

Ritournelle. 
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Les  R^ves. 

10 

Rosemonde. 

17 
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The  Silver  Ring. 

84 
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40 
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65 
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83 
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RITOURNELLE 

(Francois   Coppee.) 


English  Version   by 
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Are_  thy_ 
Qui  vol-tigent 


mm 


cresc 


& 


[.'  j^  I  ^^  n  ^''  n 


n 


f 


^^ 


m 


S 


P 


^    P    V    1-^ 
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seaux,       Ans  -  si    le-gers       que    des      ro   -    seaux, 


Of  their 

Fou -  !es 


M 


^P^^ 


t^=^ 


^ 


W^ 


p 


f 


r^t^t^ 


^?i 


7^ 


'to.     * 


8 


poco   rif. 


I  p  p1  r  ^ 


molto  rii. 
ppp  dolciss.         a  tempo.        cresc. 


w 


h^^'  kiii-y 


sweet  -  ness_      to       my 
par     les  piedsblancsdes 


si^rh.. 
che    - 


Tf 


—  What    the  ram    is to     the 

vres.  Tes    doux  bai-sers     sont_des     oi  ■ 


^  j^Jj J  iM 


i 


**?*5 


*!3 

pp  poco  rit. 


pp  molto  rit. 


a  tempo.       ciesc. 


^ 


5 


9       ^>0 


■3 


rit.   p 


iTiJ  JT|| 


a  thmpo. 
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veux  mon  -  ter—  aiix    eieiix;       Ah!   si  Ik  -    haut 


tru  -  ly     a  - 
Ion      ai  -  me 


M  j  tf  j 


^ 


*=* 


f 


#  X9 UE 


J» a» 


■0-       -0- 


m 


m     I? 


^ 


^    r 


n 


b 


cresc. 


V 


i 


,/• 


jy<?<?<?  slargatido. 


r\ 


i 


m 


^ 


:B 


bove,       Let     me       die,  then,  for       I  love, 

mieux,       Jo veux  mon -ter      aux        cieux,. 


I  love,      1 

mon    -   ter      aux 


colla  voce. 


love! 
cieux! 


10307 


■l  -  I       '-\ 


^•4 


The    Soldier's   Betrothed. 

(LA  FIANCEE   DU   SOLDAT.) 

(C.  Grandmoug-in.) 

(Mezzo -Soprano,  or  Baritone.) 


ai 


English   Version  by 
or  TH.   BAKER. 


Moderate. 


Voice. 


Piano. 


tuf  semplice. 


C.    CHAMINADE. 


ny  -■    M  j^  ^m 


^ 


1>  J  J^  h  J)  ^- 


p 


Off     to       the     wars    my  sweet-heart's  wended,  To  beat      of 
Mon  bien  -  ai    -   me      sert    sa         pa    -   tri  -  e,     II    est       par- 


L  ^   J)  J    j)  J.  jTT"^'  I'^r  p  P   r  J  ^'  ^  i)  J) 


drum    he  marchd  a -way,  Say- ing, "Dear    Jean -ne, soon    'tis     end-ed,  Jean-ne,   now 
ti        tam-bours     battants,  Me     "di    -   sant:   '^Jean-Le,  je       ten      pri  -  e,      Jeun-ne      ne 


i 


F     }■■     s^/:-=^ 


i 


* 


^ 


=:^ 


* 


% 


JBL 


W^ 


/O 


^^ 


Jh 


'^- 


~^^m 


^ 


1 


m 


tp 


« — # 


weep    no  more,   I    pray,   Wait    till 
pleu  -  re  plus,     at-tends     Que     j'aie 


we      meet,    0     hap-py      day!" 
uu       jour      fi  -  ni    mon   temps!" 


To  the    g-reat 
II     est     par  - 


i 


^ 


f:         ^ 


pp 


r\ 


m 


* 


± 


f 


f 
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^ 


22 


^^ 


pp 


h    J     J)    k    j^    J)|  J    J)  J    j)    J.    j)   1> 


^ 


5 


cit  -  y      he       de  ,- part  -  ed,  Faith -ful  -  ly 
ti     pour  la     grandVil  -  le,     II         m'e  -  cri 


he    has  writ -ten     me,      And    I,      tho' 
vit    fi    -  de   -   le  -  meut,     Et      moi,  bien 


JF^ 


i 


t 


i 


pp 


m 


P 


i 


i 


i^ 


r     p    P     p     J    ;;  i'    J)  J) 


i 


JS- 


m 


5 


^ 


d^      • 


lone    and  woe- ful  heart- ed,  Wait   for    the 
tris  -  te,  mais  tran-quil  -  le,    J'at  -  ten -dais 


mo  -  ment  tran  -  quil  -  ly     When  I      a  - 
tou  -  jours    le         moment       Oil      me   re 


i 


H     f--    ttf  ^ 


^ 


I       p 


^ 


rr 


( 


m 


u 


i 


^ 


£ 


r\ 


^^ 


^ 


^ 


« 


5 


^ 


^ 


g-ain       my    love    shall    see!  Tra      la 

vien  -  drait  mon      a    -  mant!  Lon     Ion 


la!, 
la,. 


I        sing;, 
je       chan 


of        my 
te         ma 


i 


*f 


i 


t 


3 


is: 
9 


i 


fe 


^ 


S 


fe 


i 


F 


P 


^ 


3j: 


f 


(^g^lt^'J-    J-    J^J)  1^^ 


^ 


^ 


3E 


sor 
pei 


row. 
ne_ 


To     for-  est    and 
Aux  for  -  ets,  aux 


field 

champs,. 


and   the 
a       la 


plain, _ 
plai-ne, 


While     the 
Mais       les 


^^Hl  i 


F^ 


fFI 


iES 


*  f 


^ 


p 


:xsi 


i 


Ji 
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Animato. 

oresc. 


/5ii         ,  oresc 

m  J)  lb  j)  m 


^^^ 


/ 


? 


-r-T 


^ 


black  -  birds     so      gay 
mer    -    les       joy  -  eux 


Are 
Ba 


war 

bil 


bling     a 
lent       au 


way 

bord 


In 

de 


re  - 
leau 


IsJT^r-r  ^-^^j);^  J> 


frain Tra      la  la, I     wait for     the       mor  -  row,_      And  the  bright 

clai   -    re,       Lon     Ion        le  -   re,  Je    chan  -  te       ma       pel    -   ne Et     le      so  - 


$ 


»i'  i' ' ' 


Ki^± 


m 


zn 


5t* 


P 


-)H^    I    J-f^ 


€-^ 


•-^ 


=n 


^-h-  J.  r^^ 


f 


\)  !>  h 


-o-^ 


w^ 


^ 


Wear-y      the 
Ah!     je     mau 


sun shin  -  eth     a     -     main!. 

leil rit       dans  les         cieux!. 


0% 


k 


fe^ 


.     ibfi- 


fc 


^  i:  ffl:   ^i 


W:    K^ 


rnt 


m 


f 


i 


fe 


3r 


«-• 


\i^  J    J)   J    J)    J     J) 


^  I J  J)  J  })~t-  \)  ^  j> 


^ 


vil  -  lage  toil     doth  make    me,    Rak-ing   of       hay    and   har- vest-home,  Down  to   the 
dis     tout    au       vil   -   la    -    ge,     Les    fe  -  nai  -  sons    et      les      la  -hours,    Je      voudrais 


mk=^ 


* 


i 


i 


m 


s^ 


i 


m 


i 
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i 


¥ 


f 


r  p  r  p 


;^=^=^F^ 


dim. 


1 


S 


i» 


L      i'  J.      h^ 


^ 


shore  Id  fain     be-take     me,Whith  -  er      all        day    my  thoughts  do  roam,  Hop-ing  for 
e    -  tre  sur       la  pla  -  ge,      D'ou     j'at-teLds     en     vaiu  tous         les  jours,    Des_   uou- 


"^ 


H*=F 


}■■.  tf^f:      \} 


^i       \>\-       tti:    5: 


f 


dim . 


^ 


news  of  my  love     to    come.        Ah,  if    far 
vel  -  les  de    mes       a-  mours.        He-las!  sil 


dis-tant    now  he's    dy  -  ing,  Ev-er    be 
a     per  -  du       la      vi  -  e,     Tais-toi  pour 


si  -  lent, voice 
ja  -  mais,  0 


of   mine!    For    in    my 
ma  voix!    Car    je  veux 


grave    I'd  soon    be     ly  -  ing,  Yon-der,   be 
etre       en  -  se  -    ve  -  li  -    e,       Lk-bas,  au 


^^ 


U 


^ 


t 


t 


r     Y    K^f H^ 


^     9 — ^— 


i 


i^   J      J) 


i 


^ 


s 


/T\ 


pp 


^^ 


fc 


^ 


^ 


neath  the  trail  -  ing  vine,  Where    I     have     kiss'd   him    mail  -  3(a   time!      Tra      la 
bord     du      pe   -   tit    bois       Ou       je    lem  -  bras  -  sai      tant    de     fois!       Lon     Ion 


11000 


25 


i 


P 


^ 


laL 
laL 


^ 


i 


te* 


.J)7j)     J) 


fe 


£ 


I     sing of     my 

je    chau   -  te      ma 


sor  -   row. 
pei  -   lie 


To    for  -  est     and 

Aux  for  -  ets,    aux 


3Z 


field 


£ 


_    and  the 
champs, a       la 


i 


* 


if— B 


M 


P* 


ffi 


3- 


1» 


^ 


*=* 


^ 


fi  — 


3 


Is 


«i 


vresc. 


M  J      J)  I  J)    J;    J)  J. 


i'   I  i^    i>  (jj)  ^-     ^ 


i:5: 


#^ 


plain,        While    the     black -birds  so  gay 
plai-ue,        Mais     les       mer  -  les    joy-eux 


are      war-bling  a -way 
Ba    -  bil  -  lent     au  bord 


In      re- 
de    I'eau 


'A 


^ 


^-•-^ 


«-*- 


E^ 


n 


cresc. 


s 


i 


fcrrf 


J 


s 


1 


i 


? 


IB 


•tf^* 


^ 


i 


J5 


s 


^ta 


fe^ 


r-ri,-^r^ 


i 


iPz-* 


frain. 
clai 


re. 


Tra      la        la! I      wait_for     the 

Lon     Ion      le  -  re,  Je     ehan  -  te       ma 


mor-  row, 
pei  -  ue 


And  the  bright 
Et     le     so  - 


sun 
leil 


shin  -  eth     a 
rit     dans    les 


main: 


f 


!^£ 


« 


* 


cieux 
a  1e7npo 


j.|H:  i\  i 


i 


«-^ 


M 


%'  »•  i 


^ 
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Plaints   of  Love 

(PLAINTES  D'AMOUR.) 

(Eug-ene  Adenis.) 


Eng-lish  Version  by 
Dr  TH.  BAKER. 


(Mez^o- Soprano,  or  Baritone.) 


Voice. 


I 


Piano, 


S 


C.  CHAxMINADE. 

vibrato 


% 


^ 


'Tis 
L'a 


i "  ■'  jT!  iJjJ"  [i^^ 


mf  legatissimo 


ge^^ 


g 


i 


^ 


U 


^^m 


i 


:P 


^ 


r 


r 


r 


f 


5 


/ 


p 


i 


p 


2_ 


P 


^ 


love, 
mour, 


'tis     love, 
la  -  mour, 


bright    flow  -  er 
fleur       que     Dieu 


di 

be 


vine, 
nit. 


^m 


s 


r>     p 


£ 


^ 


% 


Has      a       day 
Quel  -que  temps 


to   bloom      in 
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a  tempo 


cresc. 


'Sa. 


I 


zzz 


f 


P        d 


^ 


glows, 
brille, 


a  te7npo 


it 
il 


g"lows 
brille 


in 
a 


splen-dor 
vec       le 


at     morn, 
ma  -  tin 


««a. 


11001 


26 


i 


y       poco  rit. 


That 
Pour 


i 


the 
se 


% 


J)       J'       J' 


com 
teindre 


ing- 
a 


iiig"ht 
la 


doth 
nuit 


P 


ban 
clo 


V 


V 


< 


poco  rit. 


^^ 


P 


44 


^ 


^ 


f 


^!7 


^  tempo 


11001 


Z9 


dolce 


^ 


^ 


fez 


¥p- 


^ 


long: 
vite 


our 
il 


bo 

uous 


som     may         cher 
a    -    bau     -    don 


-  ish; 

-  ue. 


A 

Jou 


poco  rit. 


(without  taking-  breath.)      P 


a  tempo 


cresc. 


Spring"  at 
vec     le 


her  prime, 
printemps 


And        with 
Pour        mou 


Au     -     tumn  doth 
rir      a   -vec    I'au 


per 
torn 


11001 


30 


m 


a  tempo 


i 


ish. 
ne. 
a   tempo 


"if 

m 

'Tis 
L'a 


^paOJLujJl-' 


or  esc. 


^ 


w  z: 


i 


P 


g 


s 


? 


■7 


r 


r 


r 


i 


g 


^ 


p 


^ 


0-^ 


love's, 
mour, 


'tis      loves 
la  -  mour, 


tri     -     umph 
lyre  au   chant 


ant     son^; 
vain-queur 


^ 


m 


m 


^ 


m 


^ 


f 


^ 


i 


i 


T 


r 


r 


rfpTr- 


s 


/T^         J» 


P  P  ^ 


^^ 


g 


Thrills  the  heart 
Fait    g'ai-meiit 


so   sweet    and 
vi  -brer       le 


strong", 
coeur. 


HOOl 


31 


t 


a  iefnpo 


1 


weep 
lar     - 


mes 


a  tempo 


m 


4^- 


■9- 


3: 


z 


:zi 


ZPL 


M 


•   J. 


zs: 


^ 

^'^1 


i: 


A 

i 


11001 


%&. 


S2 


Dream  of  an   Eve. 

(REVE    D'UN   SOIR.) 

(Eugene  Adeais.) 


English  Version   by 
Dr  TH.   BAKER. 


Voice. 


Piano, 


* 


Lento. 


B^ 


* 


ff=e=^ 


^e 


*/ 


^^^^ 


J 


k* 


m. 


^ 


^ 


J       J       I   '> 


i 


ri 

i* 


C.   CHAMINADE. 


rsP 


^B 


Dream    of    an 
Re    -    ve   dun 


r\ 


* 


P 


^ 


^ 


^  f 


i 


^=^ 


.^^ 


/A 


^ 


^ 


^^ 


^ 


«^ 


e; 


eve,. 

soir,. 


dream  of    an 
re    -    ve  d'une 


hour,_    Forth  art    thou 
heu-  re,      Tu      t'es     en 


flown     on      wings      of      de 
fui sur     I'al  -  le      du      de 


mm 


n 


i 


J 


m 


^^     pp 

sostenuto   moUo. 


S 


'  1^ 2^  dim. 


» 


ii 


p 


rnf_ 


or  esc. 


f 


5Et 


sire,_ 
sir, 


Thy    de- lights    do  fade    like       a 
Ta       f e  -  It     -    ci  -  te      n'est    qu'un 


flow- er,  Dream  of    an 
leur-  re,    Re    -    ve   d  un 
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^ 


^ 


sm 


SP= 


M-P  I  p  J)  J.  j)||j)  J)  ;> 


in     I    seek  with  new  life    t  in  - 


eve,_dream  of      an 
Boir,_    re    -   ve    dune 


hour,    That   all     in  vai 

heu-re    Que    vaiu-ue    -    meut    je  cher 


che  a  res  -  sai 


H 


<2 


s 


^ 


i 


PL. 


za 


PP 


a: 


ih: 


Ei 


* 


Fooo  piu  aniviaio. 


J)  J;  i>    i'J     Z)^^ 


^^ 


P 


^ 


spire, 
sir. 


Of    thy   spell  we  pre-sag"e   the        pow    -    er, 
Ton    en  -  chan-te-ment  nous    ef    -    fleu    -    re, 


Thou    dis-ap- 
Tu        dis  -pa 


* 


« r  ^^'^^^f  ^ff^^itf{ 


appassionato 


p    P  P  T-    p  -^ 


pear  -   est     in  glow     of     the       morn 
rais       dans  les  feux       du     ma  -    tin, 


Heed-less  of    ourplain-ing    for- 
No   -  tre  voix  t'appelle     et       te 


* 


m 


-  dolce. 


fe 


iV 


i 


p   p  ^M  r    r^ — M^'-^ 


^^ 


lornj. 
pleu-re 


Dream   of  an 
Re     -  ve  dun 


eve,. 

soir. 


dream  of    an  hour,_         0  fair  mi- 

re  -  ve  dune     heu-re,         0  doux  mi 


ff^frt^^ 


3S 


-n 


feM 


11002 
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34 


* 


m 


rit.       PPjoloe.r^PP 


i 


Tempo  I. 


^ 


s 


^ 


^ 


R=3^ 


*^=* 


3t 


^ 


rage  of   a     far      distant       bourne!  Since  naught  on 
rage  e  -  niv-raut     et  loiu    -    tain!_     Puis  -  qu'i    -    ci 

m.g-. 


earth with-stands    Time's 

bas rien      lie  de    - 


# 


i 


^ 


X 


^ 


i 


^ 


3Ei 


pow-er,      Pass   thou,    and       die      like        a       sun-beam   con   -    fiu'd 

meu  -  re,     Passe,    e    -    teius   -  toi    comme    un     ray-  on        d'e    -•    te. 


But      like    the   lil  -y's   dy  -  ing 
Mais  comme  un    lys     a-vantqu'il 


flower,  Dream  of    an 
meu-re,    Re  -    ve  d'an 


eve, dream   of     an 

soir, re    -    ve    dune 


^ 


=  ■/ 


jS^ 


^^ 


f 


#-^ 


P^^ 


^ 


hour, 

heu  -  re, 


Ah!  leave  thy 
Ah!  iais-se 


per-  fume    en -chant -ed        be 
nous    ton      par-fum       en    -   chan 


hind! 
te! 


ii 


^ 


-ii'— irfc 


s 


^ 


i 


i 


I 


k 


K    *-A 


7 

^^^ 


^ 


r-t 


'«/- 


w 


^m 


f^L-l 


ti 


fl  -^^2) 


5 


A 

-(9- 


9- 


11002 


^Sa. 


If  thou  dost   say. 

(TU  ME  DIRAIS.-) 

(Rosemonde  Gerard.) 


35 


Eng-lish  Version  by 
Dr  TH.  BAKER. 


Voice, 


Piano. 


Animato , 


(Mezzo -Soprano,  or  Baritone.) 


^^=w=^ 


4 


o 


^ 


^ 


ie: 


dolce. 


^ 


C.  CHAMINADE. 


P     P     I  f        J)    J)    J^    i'    ^ 


If '     thou     dost  say 

Tu       me        di     -       rais 


that      one     may     hear     the 
que       Ton      en  -    tend       le 


legato . 


V 


v^ 


■5- 


% 


I 


^^ 


^ 


^^ 


^ 


^ 


♦^ — # 


breathing-        Of    but  -  ter- flies   while     on    the  flowVs  they 
souf-fle,      Qu'au  sein   des  fleurs     ex  -   hale    un      pa    -      pil  - 


rest, 
Ion,  _ 


And  that  the 
Et     que    Ion 


^ 


f 


^ 


S 


s 


s 


j-SH^ii  y^=z3; 


"I 


^ 


22: 


at 


i 


:^ 


•       • 


■  \}m 


fe 


zr 


zz: 


cresc. 


^ 


^ 


^ 


=^==l7^ 


^ 


^ 


slip    -     per       is      found       once      en    -     sheath     _       ing- 
a  re  -  trou  -    ve  la        pan    -      tou     -         fie 


The      fly  -   ing- 
Qu'en     s'en  -   fuy 
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^ 


dim . 


pp  rit. 


^^ 


foot 
ant 


Cin  -  der  -    el 
lais  -   sa      choir 


la      con 
Cen  -  dril 


^ 


^ 


fess'd. 
Ion. 


^ 


If       thou     dost 
Tu        me        di    - 


say 
rais 


these  lines  are  prose  in 
que   ces   vers  sont   en 


meas 
pro 


ure, 

se. 


And     that        a 
Et       qu'u  -    ne 


i 


a  tempo. 


feEEES 


P 


£ 


S5 


S 


dolce. 


^^ 


JL. 


* 


nf 


^m 


i 


^ 


^^% 


f^ 


')    I  %^ 


con 
se 


worn    -       an 
fonime  a 


can 
g-ar 


se 
de 


crets 
des 


ceal, 
crets, 


That 
Que 


lil 
le 


V 


l^ 


les 
lys 


£ 


^3 


^ 


mf 


1* 


a 


zc 


^^ 


p 


^ 


jP6'<?o  n't 


PPP 


a  tempo. 


l^    J>    J'    J^     J^^ 


5 


S 


^ 


^ 


speak, 
parle 


I 


^ 


^; 


and    that      the     rose       is 
et       que       la  -    zur        est 


az     - 

ro     - 


ure, 

se. 


My      fol  -    ly 
Vois      ma       fo 
a  tempo. 


^^ 


^ 


f 


s 


If 


f=^ 


dim . 


poco  rit. 


m 


P 


-if^ 


■6- 
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* 


Q 


mark,      0      friend, 
lie,         a  -    mi, 


"i"  j^   i  nr 


dolce. 


^ 


I'll 


^ 


trust     thee  still, 

te         croi    -      rais. 


If       thou      dost 
Tu        me  di 


,i 


i 


^ 


s 


? 


n^ 


7 


i^ 


a: 


f 


■5^ 


«; 

? 


1)       i>       J> 


*=^ 


i)       J)      J)      i'   ^ 


say, 
rais 


:l 


that       to        the    g^low-worm 
que       las  -   tre      qui        scin 


shin 
til 


ing- 
le, 


Yon      g-lo  -    rious 
Au       ver         lui 


lES 


f 


S 


s 


5 


5 


^ 


JL. 


f 


i 


f'       ^     J)      J)      g 


\rT-lr^ 


^ 


^ 


<M # 


star 
sant 


doth 
doit 


owe 
son 


its       ra  -   diant 
e  -   clat       joy 


lig-ht, 
eux, 


And 
Et 


like 
que 


a 
la 


^ 


^ 


f 


£ 


^^: 


15 


^ 


^^ 


i 


i 


E^^^^ 


i 


^ 
^ 


■>'  p    P    P    P    M'^       ^ 


5 


E 


f^^ 


Jew 
nuit 


;i 


el      e'er      the      sun      de  clin 

ac  -  cro-che  a       sa      man  -     til 


ing- 
le 


Is     wrapp'd    with  ■ 
Comme     un  bi    - 


i 


^ 


± 


IS 


% 


fr 

p 


■^ 


bj 


3 


£ 


iZ3C 


E 


^t#=:r=:^ 


fe 
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^m 


fc^ 


^ 


pp  rit. 


^ 


J 


P 


in 
jou 


the     dark      man 
le         so   -      leil 


tie        of 
ra  -    di 


If 
Tu 


thou 
me 


dost 
di    ■ 


a  tempo 


say, 
rais 
a  tempo. 


that      ber  -  ries      now      no 
quil     n'est     plus        u   -      ne 


long- 
frai 


er 

se 


The 
Dans 


mos 
les 


sy 

re 


^ 


£ 


S 


^ 


^ 


do  Ice. 


m 


s 


rr 


IZL 


PP^ 


* 


^ 


Efe55 


^  j)  J)    J) 


^ 


t= 


g-lades     of     the  for-  est   do 
coins    tout  moussus    des    fo 


fill, 
rets, 


And  that    a      feath 
Et    qu'u-ne       plu  - 


er      on  the  scale  weig^hs 
me      de  ben-g"a  -     li 


i 


i: 


^ 


I 


zs: 


^ 


f 


\>     *}     • 


f 


1* 


w 


mf 


f9- 


^^ 


? 


dolce. 


h  J)    i'  Ui'  J^ 


jc^i'^?*?  rit. 


mf 


^ 


^ 


P=5 


111    trust   thee   still, 
je       te       eroi -  rais 


— ^r: * 

strong-er      Than  slig"ht  up  -     on   the  heart, 
pe  -    se        Plus    qu'un  cha  -  grin  au   coeur, 


While  thee    I 
En       te  -  cou 


i 


s 


"^m 


^ 


^ 


^ 


#  !  'J ^ 


n   •?  Lf 


; 


dolce . 


m 


p  poco  rit. 


% 


^ 


f 


ZZJ 
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piu  animato. 


$ 


^ 


^5 


? 


^i 


\,j'    ji    d 


— (5 

bove 

me  - 


list, 
taut 


all       my     doubts 
tons     mes       dou 


far         a 
tes      d'eux 


^ 


me 
-  mes 


^ 


-o- 


^^=¥ 


y 


mf  piu  animato. 


T 


m 


^ 


t 


cresG . 


^ 


/ 


xc 


■^ 


IS 


s 


M  1 m' 


t 


*"     »■    m 


«M # 


Van  -     isli      a  -  way         in        air; 
Tom  -   bent    sou-dain,     vain  -  ous; 


if    tliou   dost        say 
tu     me      di    -      rais 


^^ 


:^  pp  rit. 


Tempo  I. 


^i 


im^^' 


\^  ;>   J) 


That     there      is  bliss 

Que        le         bon    -      heiir 


on     earth, 
ex  -  iste 


that 
et 


thou 
que 


dost 
tu 


^ 


^ 


^ 


1^^ 


O 


p 


W 


TT 

«' 


3 

^ 


<9- 


i 


/, 


^ 


^ 


p   P   I'T    P 


poco  rit^dolce. 


F^^ 


^ 


love     me, 


My     fol  -  ly 


mat  -  mes,  Vols    ma     fo 


mark,    0   friend,       111  trust    tliee        ay! 
lie,        a  -  mi,  je      te       croi  -     rais 


^ 


b 


L. 

# 


P?i 


^EE 


31 


7-^ 


f 


rj 


s  $ 


/ 


T 


3 


^ 


5( 


32: 


p  poco  riL  dolce. 


r.' 
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From  the  French  of 

PAUL  GINISTY. 

by  NATHAN    HASKELL  DOLE 

Andante. 


Slavonic  Song. 

CHANSON  SLAVE. 


Piano. 


i 


C.CHAMINADE. 


7/f 


^ 


(ivith  full  voice.) 


^^ 


In      mylove-ly    land, 

Dans   men  beau  pa- ys  -j_ 

A  A 


^tiii 


^f^^i5^_ 


"^ 


ynarcatiss.e  sosfefwto. 


f    \ 


I 


^m 


^: 


iiji    I     J;y 


J     '^>^i 


^ 


f 


'^f^ 


-;  pesanie 


r  "^r 


^ 


m 


^ 


I 


^^ 


5 


3: 


^ 


:ie 


I       had  once    a      friend! 
ja  -  vais  un     a  -  mi 


But     him    I  have  lost,         A 

Mais      je     Tai  per-du,  je 

A 


B 


9^: 


^ 


^""^^ 


^ 


^ 


?* 


I 


^ 


^^5 


i 


5 


i 


s 


^^ 


t: 


i        '^>'j 


=l=* 


^^ 


* 


s 


P  P  r      p 


iJ^^J'   J^ 


5 


s 


/^/^y  /<?/^/fl. 


^^^^^^ 


lone      I      am  dwell    -     ing^.  Man-ynig"hts  has  sleep           re-  fused  to     descend; 
suis  seule    au  men     -      de.  Voi-lahieu    des  nuits  que      je n'ai    dor-mi, 


My 
Jai 


i 


^^ 


i 


m         m 


i 


i 


s 


M'-         M 


dim. 


a 


^ 


P 


g   ^  • 


^ 


-^^-r 


tr 


EiJ  ^    ^ 
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''P   j^^^J'U 


eyesmeltwith    tears^ 
beau-coup pleu-  re, 


^ 


^ 


-^ 


i 


M^ 


my  g^riefs  be-yond  tell  - 
ma     pei  -  lie  estpro-fon  - 


i 


h 


t 


^s 


y      V     0 


t        11 


-r-r 


p  siring. 


Vif  siritig. 


^^ 


JJJJJJv'W' 


i 


I 


"7 It 


I 


-^^-^ 


•     ^  m 


■t^ 


*-^ 


f^ 


^ 


i 


Tempo  I. 


cresc. 


^^^ 


f)  y    y     =  j^   y  y 


P  P  P  PT 


f 


ing! 
de. 


Wide  the  desert       lies! 


Le     desert  est       grand,. 


Fierce  the  storm-winds 
le    vent  souf- fie 


^*  ^fi^fff}^^ 


^^ 


^fe 


a 


^— ^ 


^ 


7^ 


JJJJJJJJJJJ  = 


=^ 


^ 


g 


i 


f^ 


f 


^ 


cresc.  .        ^^  r? 


rit.  J*  a  lempo. 


^ 


1^ 


roar! 
fort , _ 


In  my  heart  a        ser 
Un  serpent  m'a       pri 


pent  g:naws  ev-  er.  more ! 
seaucoeur   et  me  mord! 


i 


S 


ta 


p^ 


*-* 


^^ 


a  =3 


« — # 


?1P 

,f  a  lempo 


ri/. 


"if 


/51 


S 


^ 


1^ 


^ 


^ 


P 


? 


^ 


-r— ^ 


pesauie. 


42 


$ 


(wiih  full  voice  ) 


^ 


j)lj^^'W'J^ 


^ 


^)-^    y 


^ 


i    1 '  i 


^ 


Far   a-  cross  the  spac 
A   travers  I'es  -  pa 


^ 


^ 


^^ 


^ 


i)j^-'  j^j^' 


i^ 


es,througli     flie  live-long'  night 
ce,         a         tra-vers    la     iiuit,. 

A 

A  A 


i 


± 


£ 


fc 


5 


^ 


S 


i*; 


% 


;? 


i 


^ 


vihralo 


^ 


^ 


J) '  L^  P   P 


F 


I  wan  -  der    in  search  of 

Je         vais      re-cla-mant  moii 


my    faith-less  lov 
a    -     mi    per-  fi 


er! 

de, 


^^ 


^ 


1 


■tzzt 


% 


fl 


5~T 


^ 


^ 


£ 


^ 


^ 


^ 


*£a). 


4-  J)  ])  '  J)  J) 


s 


/"/>/  le/tlo . 


^1 


ri^ 


f 


t* 


V-' 


i 


Where  can    he    be  now,  And   whith-er    his  flig"ht?       No      answer  can    I 

Oil  done  est-ce  en-fin  qu'il      court  et  qu'il    fuit?       Mais      la  terr'e  est    sour 


^^^ 


i 


-^ — ^ 


■zm  -y-i 


=9 


di?n. 


^ 


g 


.3_m 


p  sfrlffg. 


^ 


^ 


^ 


i 


-» — t- 


^ 


± 


fe. 


te 


)  y    r 


^^ 


_             from  earth  or  sky  re-cov 
de  et       le ciel  est  vi 


b 


er! 

de! 


Wffy 


^^tt^ppppp  PPPPf  P 


I 


r^- 


±±: 
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i 


Tempo  I. 


^  '"^  P  P  F  If^ 


#^Mf^ 


»/■ 


J'>i'>  1' 


Wide  the  desert         liesi 
Le    desert    est        grand,. 


fierce  the  storm-winds  roarL 
le  vent  souf- fie        fort_ 


S 0 rrow  tears  my 
Moncoeurest   san- 


a 


i 


^^ 


M 


n 


P 


#^^ 


:h 


I 


^ 


P 


^ 


■r 


i 


t 


r?7. 


a  tempo. 


^m 


"SI 


^ 


^ 


soul;     oh  my  heart  is     sore! 
giant,    la  dou-leur   le     tord! 


i 


i 


ti 


^^ 


pi 


a 


jEk 


& 


s 


w-=t 


^ 


■  =ZB 


^ 


S 


#-=^^:^ 


g 


« — # 


rit. 


^ 


^ 


i 


y<«  tempo. 


mf 


P 


s 


s 


5 


-y-^ 


5^ 


=^ 


^^ 


i^tz^ 


^ 


♦i* 


P 


f?z.7'M  fuU  voice) 


pesante. 


i 


f 


m 


^ 


^^ 


F 


the 
I'a- 


^ 


un  -  to the  swift  swal    - 

j'i  -  rals  bien  me    plain   - 


low;    and 
dre       Et 

/V 


de-mand  a-g'ain 
re  -  de-man-der 


H 


^¥=1 


J^=^ 


f^ 


n 


^ 


CP=!i 


s 


^^ 


^ 


5 


s 


fe 


g 


^ 


m 


*-Jfi- 


^^ 


J  tt^>  j  't^^i  jityj  <ty+^^ 


*3to. 


uy 


tj7 


44 


\!'  ':'ii'r     ii'^Mi     ,imij  I  ■""i 


i 


friend  that    I    had!  But       to_  call  one  back,  the       sea  -  son      is    bad!  None 

mi_  que  ya-%ais,        Mais     pour    iV.p-pe-ler  le      temps  est   mauvais,  Au  - 


m 


1^ 


* — w 


s 


^^S 


t 


'^   d*  "^  J"  I 


.? 


^^'^L: 


dim. 


^^ 


m 


/^ 


^m 


¥  4^^^J' 


^ 


^H. 

"•".9^ 


of  theniAvould  stop, 
cund'eux,  he'  -  las! . 


to     hear  what  would  fol 
ue     pour-rait  I'at  -  tein  - 


roarl 
fort ,  _ 


He  would  not  g'ive    heed,    for    our  love     is       o'er! 
11  tfen-tendrait       pas,  uotre     a-mour    est      mort! 


i 


t 


i 


'J  i  p' 


i 


iet 


S 


P 


i 


m.' 


^ 


J 


,>C^  lempo. 


Beside   my   Darling*. 

(AUPRES   DE  MA  MIE.) 


(Octave   Pradels.) 


45 


Eng-lish  Version  by 
or  TH.  BAKER. 


Voice . 


Piano 


m 


(Mezzo -Soprano,   or  Baritone.) 
Alleg-retto.  (J  =  96.) 


t 


* 


^ 


f}   fj) 


i 


dolce. 


^*j=   i   t   J< 


m 


col 


marcaio. 


Fed. 


C. CHAMINADE 


i 


^ 


i 


i 


*: 


Ieggie7'o  semplice. 


^'  r  p  ^ 


^^ 


^^ 


If        I      were      a star  -    ling-  g-aj       A 

Si      j'e  -  tais       I'oi    -    seau        le  -   ger      Des 


tf  B  i>7J-q 


^^ 


if 


cresc. 


i? 


^ 


r 


^ 


^^^ 


t> 


I? 


* 


p 


I 


^ 


n  I  ^'  P  P  g 


^ 


^ 


mong"   for 
fo  -  rets 


est 
sau 


t 


^ 


^^w 


le 
va 


g-ions, 
^es, 


Ah!     I'd  swift  -  ly_      fly 
Ah!      je       vou  -   drais    voy 


a  -  way    To 
a  -  ger     Sur 


m 


t=^=%=i 


F! 


dolce . 


^^ 


^ 


11004 
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$ 


f 


£ 


uc 


5 


Earth's     fair 
tous         les 


est 
ri 


P 


re 
va 


fe 


i 


g"ions. 

g-es. 


* 


fe; 


fe 


it 


! 


i 


J  ^  J 


»=q» 


>);tl    f- 


^ 


i 


^ 


u- 


»/ 


^ 


marcoio. 


i 


I: 


* 


e 


^ 


^ 

/  J 


^=^ 


i 


# 


P 

7 fcx 


cresc. 


dim . 


^TT-/^ 


f^ 


m 


^^ 


^^ 


r- 


i 


t 


^ 


^ 


^ 


P^ 


Soon    the     hap  -  py        skies   Vd     view 
J'i  -  rais    sous     le  ciel     heu  -  reux, 


* 


feaEg 


m 


* 


p 


g£t 


« 


I 


^    ^. 


.^JrzA 


^ 


f 


f 


t^ 


r 


^ 


5 


/> 


^ 


^m 


I)  i^'  J^  ^^  IP  p 


dolce. 


Where  Gol-con  -  da        sleep    -      eth, 
Ou    Gol-conde    est  rei       -       ne 


Dip   my  wing-   in       waves  of      blue . 
Trem-per    mon   aile        aux  flots    bleus 


# 


* 


5 


■^=s 


\ 


^ 


^ 


noo« 


"^ — ^ 


J- 4 


p 


M A 


T 


^ 


y     41    4 

-G 


47 


i 


a  leynpo. 


pochetiino  rif 


s 


I 


^ 


^ 


>9^  (?  iefiipo. 


^ 


^ 


That        the 
De         la 


o     -     cean       steep 
mer  se       -       rei 


eth, 
ne. 


In        an 

I    -     vre 


a 

de 


zure_ 
ciel_ 


* 


?5- 


^ 


p  a  tempo. 


-^.^i 


t 


pocheifino  rif. 


?ff 


a  tempo. 


^= 


^^^^^ 


p    I  r      p^ 


;± 


dream      of joy 

a     -      zu    -    re 


To 
Et 


rapt  -    ure 
de  po 


ton 


fid 
si 


ed, 


± 


V 


i 


^ 


$=$ 


t=t 


L 


^ 


csii=!; 


3 


^ 


i: 


^ 


31 


* 


f-       P        P       ^ 


^ 


r  p   I  ^ 


I 


On         the     buoy  -    ant_     winds        I'd-  fJy   Wher 
Par         les       airs        j'i      -      rais  au_  gre      De 


e'er        fan 
ma         fan 


tai 


r^n 


it=« 


£ 


^ra 


do  tee. 


^ 


^ 


i 


i 


*: 


P 


^^ 


3E 


g-uid 
si 


ed. 
e. 


i 


*: 


J 


W 


i 


^ 


?/{/■ 


5 


2 


F 
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i 


i 


* 


*: 


/?  r^ 


i 


^T^^T^T^ 


^E^ 


n 


r 


cresc. 


Jim . 


W 9 


=65i-!; 


^^ 


i 


^^ 


L^ 


i? 


^ 


'U  ^^ 


i 


i 


t 


^ 


^ 


^^ 


^ 


But,       in  -    deed,      I 
Mais      non,       je       n'ai 


do        not       strive 
pas        sou    -    ci 


i 


* 


^ 


s 


¥ 


i 


^ 


ttf 


P 

-r- 


l=:i 


J. 


^ 


f 


f 


r 


rf^^'T^'i^   P   I'p 


^ 


I-:  j)   J>  J' 


I 


For         a         new        con 
De       loin  -    tai    -      ne 


di 
gre 


tion, 


ve. 


Here        a    - 

Je       veux 


lone        I 
vi  -    vre 


J)  J\ 


^ 


£ 


F^ 


J? 


i=:^ 


f^ 


r- 


poco  rit. 
dolce 


a  tempo. 


pochetlino  rit. 


H004 
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* 


a  fef7ipo. 


For       but        one         de 
Car       je         n''ai        qirun 


fe 


p      p.     I  P 


P 


sire 
seul 


I feel,     I'm 

de   -    sir        Et 


no 
ma 


wan 
seule 


ton 
en 


,#^ 


k 


i 


p=» 


d-p 


? 


I 


£ 


a   leitipo. 


^ 


^ 


:ci?^!f= 


f  poco  rii. 


y     ^- 


star 
vi 


ling-, 
e 


'Tis 
C'est 


to 
dV 


hear, 
eou 


when 
ter_ 


e'er  I 

a  loi 


will 

sir 


± 


t=t 


M 


I 


^^ 


nf 


poco  rit^ 

— 0 


m 


dim . 


I 


The 
Le 


song-— 
chant. 


of 
de 


my 
ma 


dar 
mi 


O.J 


\t 


4 


3 


a^i 


t 


,^^ 


1 


* 


i 


* 


I 


J 


lin^. 
e. 


# 


*: 


m^ 


4 


S 


j(?  <^/  iempo. 


^ 


/*?/. 


-«- 


!;■ 


3 


-<9- 
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Engrlish  Version  by 
CLIFTON   BINGHAM. 


Summer. 

(L'ETE.) 

(Ed.  Guinand.) 

(Mezzo -Soprano,  or  Baritone.) 


Allegro.  (J-=  88.) 


A  A 


C.  CHAMINADE. 


^^Wh-^V^ 


Piano. 


K     . 


55^:f 


^ 


-r^ 


^ 


=^?= 


I 


^ 


1 


it^ 


\  A 


^^l 


TT^^  y  y 


cresc. 


^ 


r*   r* 


r  i 


^ 


fc 


^/, 


OT^J^i   i;];'  J'r     IMP 


(^  p  ^r 


Ah!- 
Ah!. 


"sing-, 


sweet  bird  of  Spring-,    Sing-   to  the     flowVs 
chan-tez,ehantez,  Fol  -  le    fau  -  vet  -te, 


Thro' the  g-1  ad   hours, 
Gale    a  -  lou  -  et  -  te, 


i 


y  \%%\\\ 


TKHJC 


P 


t 


& 


j-LLr- 


i  i  i  i 


BE 


m      m 


^ 
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$ 


^5 


E 


i'  P    J^prp  1^!^ 


Lig"ht -ly,  lig'ht-ly,       in  Siim-mersing-,     0     sweet  bird  of  Spring"!        Sing- to_  the  ros-es, 
Joy- eux  pin- son,     Joy-eux  pin-son,   chan  -  tez, ai-mez!  Par-fum  des  ro-ses, 


^ 


k 


P 


^ 


^ 


or  esc. 


s 


n 


5 


£ 


s 


5 


/, 


1&^ 


Sing-,_     feing-,_ 
Ren-dez   nos    bois, 


wr ■ — ir 

in    Summer, bird    of      Spring"!, 
nos  bois  plus   em  -  bau  -  mes! 


Summer  un-clos  -  es, 
Fraiches   e-.clo-  ses, 


i 


^ 


§^3 


S 


£ 


tti  \t  I  t 


^m 


^h-m 


•  -  m 


w w 


cresG. 


^S 


P — ^ 


i 


# 0- 


t ^ 


0 •• 


y 


cresc. 
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^ 


S'\ 


I 


t 


Sun-lig"lit   is 
So-leil    qui 


pi 


^ 


beam 
do    - 


ing",     Woodlands  are    g'leam 
re  Les     sy-  co  -  mo    - 


m 


<  j  <    •       • — m- 

i  i  i  i   if 


fill 


^/       i' 


V't>''   i)y  y  p-r^ 


T  y  7  r    y  ^ 


fc 


;// 


^g 


5 


I 


* 


^ 


i 


^ 


f 


res 


Full     is    the 
Rem-plis  d'es 


world     of    song-       and    lig-ht! 
sains tout      brui  -  sauts, 


^ 


f- 


^ 


m 


^ 


m 


i 


Green  leaves  are     g'row 
Ver  -   se       la       joi 


-    ing",  Mel-low  winds    blow 

e,  Que  tout    se       noi    - 


^ 


♦fff  f  f 


dm. 


-0- 


1 


cy 


*    f 


k 


^ 


^ 


5 


* 


fS^J 


ff   y    y    J 


* 


ing"!     All  thing"sare  joy    -     ous,  g"ay,         and     bright! 

e        Dans  tes     ray-ons  res-plen    -     dis  -  sants ___ ^^_ 


11008 
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m 


m 


=5 


f 


Ali!_       Ah!_         Ah!_      Ah!_      All  that  is  sweetwill 
Ah! Ah! Ah! Ahl chan    -      tez,chaii- 


I 


W 


# 


I 


m 


a^j 


w  p 


ur 


i 


i 


.  cresc. 


ri» 


1=1 


/ 


I 


i 


■f-y 


-;^-^ 


i 


* 


* 


fe 


//^ 


^ 


i 


? 


:s: 


?^ 


soon 
tez. 


take   wing"; 
ai  -    mez, 


The     Sum    -     mer  flies, 

Fol    -     le  fau    -      vet 


to, 


11005 


54 


* 


^ 


^ 


0^-M 


^ 


m 


##^.##, 


^^tei 


1   iififififi 


S 


»— • — p — m 


i 


i; 


a=l 


sempre  Jjf 


^iE 


I 


ItAi 


i±± 


I 


\ 


^ 


4/ 


i 


^^^ 


i? 


'^ 


i 
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M 


^ 


^ 


M  (?  Jr' 


Ah,. 
Ah!. 


sing-, 


sweetbird     of  Spring", 
chantez,    chan-tez, 


Tell      o'er    thy 
Souf  -  fie      qui 


i 


¥^=* 


I 


^ 


Jt=|t 


J^ 


I     I      I 


tale- 
pas -ses 


.^ 


^ 


PP 


•  • 


^^ 


^ 


i 


fc 


i 


5 


5 


i'r  JT  ^\^N' 


^ 


M  p  E>r 


Ere  the  days    fail 

Dans  les     es  -  pa-ces 


Gai  -  ly,   soft-ly,     Ere  thou  must  wing-,    0  sweet  bird  of  Spring! 
Se-mant  res-poir,      Semant   res-poir   d'un    jour d'e-te. 


^ 


k 


rg  J^[^ 


te 


5 


^ 


Thou  too  must  leave  us, 
Que   ton    ha  -  lei  -  ne 


Au-tumn  be-reave    us, 
Don-nea    la    plai  -  ne 


Sing-,Z 

Plus      d'e  -    clat^ 


0 

Plus 


S 


1* 0- 


3K=jB 


S 


m 


i 


• » 


^EEEI 


■  g 


« «' 


* W 


f*=*=* 


m 


w 


3S 


^^^ 


«^ 


^^ 


1* 0- 


% 


% 


¥ 


fc 


5 


5 


5 


* 


15^^ 


^  y  y  i 


£ 


5 


^ 


— jr »h 

sing-      in      Sum-mer,  bird       of 
d'e  -  clat        et      plus      de        beau 


Spring-! 
te.___ 


t 


w 


m 


f  i   f 


u^^i  f  i  ^ 


cresc. 


f 


^^ 


m 


m 


te 


-• — •- 


-• — «- 


p 


1)  7  y  ^ 
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i 


dr 


i 


a — ■: 


«— • 


:|^ 


i  tH  i  § 


*  i   tH 


r=r 


•— • 


^i^ 


¥=§ 


«—•—•■ 


i^ 


j^ 


jK'f9(?«9  cresc. 


^ 


^^ 


^^ 


•    • 


^ 


•    •    # 


E^ 


^ 


h 


fe=^ 


S 


^^ 


Ah! 


0  sweet  bird    of  Spring"! 
chari  -  tez,    chan-tez! 


t 


mf- 


1 


m 


t 


* 


^ 


^ 


-#^ 


— r 

Fall    the  dark 
Caime  et     f  leu 


*;": 


O  -  ver     the 
Dans  la     prai 


mead 
ri 


ows 
e 


^ 


k 


I 


fe 


i  i  i  i    i 


lllffl  I  j 


flit 


f==f 


^   i. 


^n'^-^rrrf 


r  y  y  P    y 


»-y-^  V  y 


k 


^ 


P^ 


g 


* 


^ 


5 


^ 


?^ 


^^ # 


shad 
ri   - 


•   ow  s . 

-   e, 


List 
En 


to      the 
ten  -  dez 


coun 
vous 


sel       ere 
ees     mots 


too 
si 


'w^-TVCJi  i  I  j 


^e;  p  r  &;  p  y 


p 


^ 
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[#^ 

-f: 

1 

-V 

f- 

■^ 

- — f^ — 

=f 

^^ 

^^ 

fr=q 

(^^    *• — 

fleet  - 
me    - 

^ i^^ 

-  i 

i 

n^,               Sum-  mer 
e,                   L'e-  pouse 

-* 

re     - 
ai      - 

Ja ^^s tj 1 

treat  _                  _                  _ 
me      - 

#tH 

■ 

r   LF 

•— 1 

»-l 

r~i 

0 1 

f— 1 

1 1 

^_ 

1 

■ 

■ 9 9 

» 

r 

■ 

■ 

1 f— 

-1 

i 

i 

i 

^ 

=1 

■■^  i» 

— « 

• 

• 

— ^fa^ 

1 

fc 


/ 


s 


5 


5 


:^ 


5 


I 


^^ 


?2 


e 


Ere 
Be  . 


it        has 
nit       le 


fad 
ciel 


ed,  woo 
pfes    de 


thy         mate! 
poux!. 


1 


^^ 


s 


i 


Wn 


#•=£ 


rr^ 


WfTWT; 


1 


/• 


^ 


^ 
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V,,    TIT" 


^^ 


5 


S 


i 


? 


^ 


J 


m  -  Ugh 


Sum-mer     flies,. 
Chan     -      tez. 


sun 
ai 


ht     dies^ 
mez^ 


Sing",       bird    of 
joyeux      pin  -  son, 


Spring^L 
chan-  tez!. 


* 


mum 


§ 


tfj*  J*  j  hi^ 


i 


I 


t=rrt 


•— «-+^ 


?f 


r* 


El 


CZK 


cresc. 


^ 


^ 


j7 


3 


1*= 


*^^=«^? 


**  J^Pr  j^fpr  IJ^Pr   P'P 


/ 


i_w 


h 


^ 


i 


5 


^ 


f^ 


Ah! 
Ah! 
\ 


Ahl. 
Ah!_ 


Ah! 

Ah! 


Ah! 

Ah! 


All  that 
Chan 


is  sweet  will     soon    take  wing"-, 
tez,  chan  -  tez,      ai  -  mez, 


l^\j}^rj} 


± 


t^t^x=%=t 


n 


1=1 


WJi^ 


sff  p      J,  •  cresa 


i 


fe 


f 


:£ 


£ 


0=W 


^H^Vr 


±=^ 


^=^ 


^=^ 


±=± 


* 


Vf 


^ 


5 


The   Sum-  mer       flies,. 
Fol  -  le        fan  -    vet 


te, 


^^EE=S 


^ 


^ 


The     sun-lig-ht  dies,. 

Gaie      a  -    lou     -       et 


te, 
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i 


«: 


/ 


w. 


1 


^^ 


:^ 


Sqc 


Sing-! 

Chantez! 


sing-! 

chan-tez! 


AhL 
AhL 


$ 


fcHi 


ill 


1==* 


/ 


^ 

j^' 


k 


£ 


i 


III 


^ 


1^ 


Jz 


I 


ilf 


I    I    I   I 


h£ WM. 


I 


g 


i 


«=fe 


& 


iS 


;    y    7      ^ 


^ 


^^^^ 


P    CP 


Ah!. 
Ah!. 


1>A- 


g^ 


a 


^>  t»  I 


^/  ''r 


^^^ 


^  tt 


■■:«     » 


* 


cresc. 


ttr  r   r¥ 


-^ 
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Broken  Blossom 

(FLEUR  JETEE.) 

(AriiiHrid  Silvestre.) 


English  Version  by 
DT  TH.  BAKER. 


(Mejszo- Soprano,  or  Baritone.) 


Voice. 


Piano. 


i 


Andante.  (J= 


C.  CHAMINADE 


(J  =  72.) 


^^^¥=^ 


^m 


£ 


\ 


#^ ^7- 

Nowbear   a  -way  my    fol 
Em  -  por  -  te    ma     fo  -  li 


fc 


S 


^ 


4r-|: 


p  sosienuto 


'n\  <^  i  \h 


I 


4 tr-i: 


If 


y  fuarcaio 


t 


#    J^<^ 


i-     J) '  ^     I 


mf 


S 


I  y  ^>  j)  J;  ^^m 


a 


ly    As    wills    the  wind, 
-    e  Au     gre      du    vent, 


^- 


Thou  flow-er  cull'd  so 
Fleur    en    chantant  ciieil 


g:ai 
li 


e 


i 


^ 


^ 


J!E^Si=^[=S 


S 


^=4 


^ 


E 


^— J 


^m 


^ 


3 


« — • 


a       m 


E 


*      m 


p}''i   /j,  ;' 


£ 


r 


E 


P 


^ 


5 


E 


Now  bear  a  -waj^   my    fol 
Em  -  per  -  te    ma      fo  -  li 


With  heav-y  heart    re 
Et     je  -  tee     en       re 


sig"n(i. 
vant,_ 


t 


& 


a 


i 


E^^fcfl^ 


ii; 


I 


=^ 


"^ 


^ 


S^ 


■        a 


fe=» 


« • 


# • # 
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poco  rit. 


a  tempo 


As     wills     The 
e     All      gre       du 


^ 


^ 


wind.- 
veiit:_ 


\^      J  5   s 


a  tempo 


\ Jr— J 


\ 1^ i 


P  dim.        poco  rit.  pp 


W 


^ 


^ 


^ 


£ 


^ 


'LT ^ 


z^ 


f:       m  area  to 


k 


P 


eresc. 


pnO^ 


^ 


f^  J'  J^   J; 


^ 


i>|»   y 


^ 


i  i.ii^/Ji-J 


As  fades  a    bro-ken  bios  -  som,  So    love  doth  die; 
Com-me     la  fleur  fau-che    -    e      Pe  -  rit     I'amour; 


The  hand  that  soug"htthy 
La  main  qui      t'a      tou 


I 


i 


i 


^ 


m 


f 


^ 


3S 


5 


E 


E 


^^ 


cresc. 


■i   ^  Ji  i^  ■■'''    J)   p  II  < 


SI 


zz: 


In    my    hand  ne'er  may 
Fuit  ma    main  sans    re 


lie- 
tour. 


^  ^\  <^   ;^  ^  ^^ 


^ 


1 


E 


• 9 


9^ 


^t>>    ^'      "3  J  J  a 


^ 


^: 


E 


jyt'^?*?  rit. 


a  teftipo 


S 


£J 


-  som,   So     love  ooth 
-     e       Fe  -  rit      la 


:5 


^=^^ 


As  fades  a     bro-ken     bios     - 
Com  -  me      la  fleur  fau  -  che     - 


h4i \ 


,^ 


die, 


mour._ 
a  tempo 


s 


i^ 


f 


S 


Jt?  </i?>/^.       jc^Jt'^*  rit.pp 


g 


«: — «: — iF~^ 


g^i^ 


^ 


3 


23 


tnarcato 
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* 


i 


May  pangs  thy  life  have  blast 
Que      le    vent  qui    te      se 


flowr  tl 


edjPoor    flowr  Ihou  art! 
ehe  0      pau  -  vre  f  leur, 


i 


S 


f 


f 


J^^r^ 


w 


4^-i 


3 


a 


?dz 


:fc 


S^=^ 


3= 


^V  il     ^   i)    J)     J^    })     ^^   II  <^^ 


V 


cresc. 


3 


J^    i'    'J^    J)     P 


E 


:^ 


So  fresh  the  while  life 
Tout    a      I'heu-re      si 


last 
frai 


-  "ed 

-  che 


And  now    so    wan    and 
Et      de  -main  sans    ecu 


k=- 


m 


^ 


^ 


5 


i 

-m- 


^ 


^ 


E 


\'>''\)i  I    . 


^ 


« — « 


E 


E 


|> 


y 


^^^^^ 


^3 


# 


wast 
leur; 


ed^ 


May  pang's  thy    life  have     blast 
Que      le       vent   qui      te        se 


i 


^: 


i 


ed. 


-    che^ 


^^3^^^ 


* 


I  i  jj 


W 9 


T 


^^ 


^ 


y 


jf?  dm. 


a 


i 


p  poco  n't. 


^\}"  '^j-ii''^ 


^ 


^ 


#5 


^ 


& 
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Consume  my     heart!. 
Se-che  men     coeur!- 


:t^ 


poco  rit. 


^z^ 


i 


pp 


m 


i  i  ^i 


■W      ■¥ 


a  tempo 


i        f 


Ji 


t-     t 


3^=¥= 


^^ 


rit. 


% ^ 


JjO. 


Autumn  Loyes. 

(AMOUR  D'AUTOMNE.) 

(Ainiand  Silvestre.) 
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English  Version  by 
Df  TH.  BAKER. 


(Mezzo-Soprano,  or  Baritone.) 


.(J 


Alleg-retto  ben  moderato.(J  =  72.) 


Piano. 


C.  CHAMINADE. 


iz 


mf_ 


1.      \  ^ 


^ 


^ 


^  ^<r 


n  j)/^|i'  ^^^ 


T 


Ar  -  id      Win  -    ter  has  sought  in        vain . 
L'apre  hi  -  ver  a    pas  -  se      sur       nous. 


Of     our     loves  the  fond-ness  to 
Sans  tou  -   cher    a      no  -  tre   ten 


I 


^m 


fc 


^ 


^ 


f 


t=t 


■    If 


s 


f 


5 


5 


fe 


5 


§ 


S 


v\>    J) 


«-^-« 


^- — « 


I  ^\  "r[UT\ 


"if 


1=^5 


^i  .h  ii 


P 


^ 


^ 


les 
dres 


sen. 
se. 


h 


W 


The  new   year 
L'an  nou  -  veau 


b 


A-pril-ward  doth     hast 
vers     A  -  vril    s'em  -  pres 


en  And 
se  Et 


b  J 


I 


e 


i 


E 


f 


^ 


^ 


) 


) 


> 


^g 


W 


a 


n 
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fe^^ 


±i:k 


hA> 


p 


s 


1 


* 


i 


finds  me    at  your  feet    a 
me      re-trouve  a    vos     ge 


g-ain. 
noux. 


^ 


\^j 


^F^ 


W 

May  your 
Que 


^^ 


t 


m 


5 


k 


^ 


i=^ 


M^ 


^ 


« — • 


* 


# # 


?= 


V 


p 


=Fi 


cresc. 


^ 


b. 


^ 


^ 


:^ 


s^ 


fe 


& 


:^ 


«^ — « 


w 


i^ 


t 


s 


p  p  p  p  p 


i  I  p  p  p  r  p 


f 


Beau-ty    no  won-der-ment   move 
vo  -  tre  beau-te     ne    s'e    -    ton 


r—j 


i'  11    i 


That  so        loy  -  al    my  vows    yet      cling", 
ne    Si    mes     voeux  sent  res-tes      cons  -  tants, 


i^ 


i 


My 
Ma 


1 


m (ft 


^^ 


T  -^      T 


^ 


r 


^ 


cresccpiia  Doce. 


E 


^Ci?^  r«7. 


jp  fl'^'/^*? 


jr^  rt!  Tempo. 


rp,r:i)iJ)iMr^pp  i'jMpl^  j)i^^^ 


^ 


la-dy,  'tis  the  time  of 

da-me,    voi-ci    le    prin 
poco  rit.    -  -  - 


V. — % 


i 


Spring", It    was    in 

temps, Nous  nous   ai 


Autumnthat  we  fell  in    love. 

ma-mes    en    au-tom    -     ne. 

a  Tempo. 


i 


s 


^ 


7 


T 


P 


^ 


V 


p 


1=1 


¥ 


mf 


f 


\f 


f 


f 


RF^^ 


^ 
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fc 


s 


P  p}  })  i'nir'p  j)^lJ'  I'  J)  i'^^ 


more      ros  -  es    met  our 
siers     n'avaiect  plus  de 


eyes,_ 
fleurs_ 


And  e'er     ear- lier  dark- en'd  the      e    -         -    ven, 
Et    les soirs  hataient  leur  ve  -    uu  -  -    e. 


I 


i 


^^^^F=j 


S 


k 


:x 


^ 


f=* 


r=i 


5 


5 


5 


ii 


j^  I  J^  J 


p 


t 


s 


^  J^'  j>  p  I  M 


^ 


iTv 


r  p  pi'L/^^V^ 


p 


5 


a 


The  swallows  'neath  our   gloom-y_ 
Les  hi  -  rou  -  del- les    sous la. 


heav 
uu 


en  Flew  a     -     way to  more  ge  -  nial_ 

e    S'en-fuy  -    aieut  vers  des  cieux    meil 


i 


i 


b, 


a 


h 


^ 


I     I    •P 


J^ 


) 


f 


m 


i 


ji 


hi 


^ 


S 


g 


^ 


r 


? 


t 


f 


i? 


s 


^ 


& 


T< 


$ 


± 


^- 


y\'  vj    i 


^Ji  ii[^-    P  ^ 


skies, 
leurs. 


i 


S 


^ 


^ 


h- 


^     p 


a^ 


The  vine-yards      all      theirpow'r      did 
Les    vi  -  gne  -  rons       fet  -  aieut       la 

b 


I 


n 


^^ 


^ 


cresc. 


V 


^ 


^ 


w 


mf 


% 


^5 


bi 


/'(vr'^  rit. 


i: 


jp  dolce. 


^Qijj)^^ 


^ 


a 


Uj  I  r  p  M^ 


s 


s 


^ 


prove, And  our  hearts     to  heav- en  took    wing, 

ton    -     ue   Et  nos    coeurs     e-taient  pal-pi  -  tauts 


bF==i 


f 


i 


Tf     IT 


T 


T 


My       la-dy,    'tis  tho  time  of 
Ma  -  da -me,     voi-ci     le    priu- 
poco  rit.     -  -  - 


% 


9 » 


? 


:E 


h 


-w- 


/  p 


5 


4: 
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k 


M  i'  JM  p    ^'   ^ 


-^ 


a  Tempo. 


s 


% 


V 

spring", Will   as      in 

temps M'ai-me  -  rez 


bi==^ 


S 


Au-tumn    you      re -turn  my 
vous   com -me  en    au-tom 


^ 


^ 


^ 


love? 

ne? 
«  Tempo. 


^ 


<^ — « 


1^ 


^ 


^:     ^:      7 


/;/ 


5 


^ 


ir=i 


^ 


fc 


^ 


2^;h 


^ 


m 


P 


1'   j)  j)  J>   i'  ii 


;z: 


bush, 
siers 


we  a 
de_ 


ry     of 

nei -  ge 


snow,. 
las 


Re    - 
Re    - 


joic  -  es      in     ros 
nait      la     pa  -  ru 


es    full 
re     des 


i 


^ 


5 


V 


m 


V\)      I 


^=1 


«=« 


V=b'l.    «^ 


5 


5: 


s 


^ 


s 


i 


i» 


K 


^      .-  i)  i) 


i 


P 


«M # 


bloom 
ro 


ses. 


t 


A    joy-ous 
Le   glas  joy 

i) 


knell,           stern    Win  -  ter 
eux  des temps     mo 


z: 


I 


I 


*=iF 


a 


fe 


s 


";«; 
."? 
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doom 
ro 


ing"        Is 
ses     Sonne 


ring -ing      on      the    blue 
aux     clo  -  chet  -  tes     des 


bells. 
11    - 


h 


S 


V, — .^ .,  ^ 


1 


bi 


^ 


3 


g 


now. 
las. 


5 


* 


:^ 


^ 


J? 


§s 


^ 


s 


a 


^ 


h 


Vi 


m 


bLl 


■     '  i  I  p   p  p  M  P 


T 

A'lid 


±F^ 


» PS 


% 


^^ 


The       skies  their  gray  garb    do     re 
Au        lieu    d'un    ha  -  bit      mo  -  no 

b 


move 
to 


ne     Le 


yni 


^  \^  t>  3    3 


^ 


r 


^ 


^t* 


I 


^ 


T  -      T 


5 


? 


^fe 


«-= — « 


cresc. 


f 


poco  rit. 


r^  /i)  j^^  i^  ^ 


a 


P"     P  P  P  P^ 


^ 


^ 


gay 

eiel 


i 


ap  -  par  -  el     o'er  them 
en    por  -  te      d'e  -  ela 


\l 


fling, 
tants. 


My  la  -  dy,      'tis     the  time     of 

Ma     -      da  -  me,       vol  -  ci       le      priu 

poco  rit.    -  -  -  - 


n 


5 


S 


^ 


? 


t 


FT 

cresc. 


r 


^ 


1 


^mi 


m 


5 


± 


^ 


^^ 


^ 


Rr 


Ff 


P 


Spring, More  than     in 

temps, Ai-monsnous 


Au-tumn   let      us  learn  to 
done  plus  qu'en    au-tom 


I 


^EE^-i 


il 


B 


.^^ 


fe 


P 
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Eng-lish  Version  by 
Dr.  TH.  BAKER. 


Piano- 


Allegretto. 


^ 


m 


Wishes. 

(SOUHAIT.) 

(G«^orges     Vanor.) 


% 


(Me^so- Soprano,  or  Baritone) 


M: 


b 


. . — ^ . 


T 

p  leggiero. 


r 


V 


i=^ 


r 


$ 


^ 


r 


h 


f!r 


C.  CHAMINADE. 


h 


■  ^  y    \t± 


? 


r 


^# 


I 


3 


^ 


b 


h  7    !tfl  z   \^^l4 


I 


^^ 


^ 


!  J) 


L, 


p 


L^ 


^ 


r 


r 


^ 


f  J     ^i)   J.-  J^  ^^1 


^ 


^^ 


^ 


fe 


Had         some  jji^ood      fid  -    ry        but      a  pair       of    win^s    pro  -  vid    -      ed 

Si  •         quel  -que       bon  -   ue        fee       a        -       vait       cou  -    su       des      ai      -      les 


^ 


^ 


f 


r 


r^ 


i* 


m 


p  p  J.'  ;■'  I  iiJ^  J>  i^>  ^>  J 


For     my    shoul  -    ders       a  -  wear-y 
A        moD     dos  fa    -    ti   -   gue      du 


^ 


I 


L. 


f 


i=^ 


I 


r 


of     their      load       of      care, 
far-deau        du        mai- heur, 


w 


■t^'     ^i      r     h    ^ 


f 


r 
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^ 


^ 


^ 


^ 


? 


I 
Je 


would     not       stra}^ 
n'i  -   rais       pas   - 


like. 
ain 


;■  J)  ^>  ^'  p  ^ 

an  -    y         but  -  ter  -   fl}^     mis 
si       que       ces      pa  -   pil  _  Ions 


* 


i 


i 


:it 


f 


f 


f 


f 


i 


poco  rit. 


t 


^ 


^ 


"IP — 
Sip 
Me 


^ruid 
fre  - 


A J. 


ed 
les 

A. 


ber 


sv^eets 
cer 


'mid 
daus 


the 
le 


ir_^ 


e^ 


* 


It 


^  ^  ^M 


^ 


r 


? 


jt;(9t-6»  n7. 


? 


i 


fl!  tempo. 


f  l<mVs  a  -  roam-in^  here    and 

doux   ca  -  li  -  ce     de       la 
a  lempo. 


there, 
fleur. 


1 


1 


a 


i 


SE 


i 


#t 


r '  r^  r  g 


:« 


:5=t 


-r-^g 


//(/  marc  at  o. 


^ 


p 


m 


^! 


I 


% 


•>  y     •> 


^ 


I 


^=^ 


it 
■to. 


* 


^m 


^i5 


^^5 


^^ 


f^ 


7=^ 


Fiird 
Rem 


w  ith     a       sole      de  -  sire,     my 


pli 


N 


T 


jgf 


d'un   seul 

i) 


de  -  sir,     j'ou 


flig"ht  \\ould 
bile   -  rais 


I 


r 


i 


I 


T 


M 


pass  un  -  heed  -  ing- 

dans  ma  cour  -   se 

;  «     V  JJE^ 

I  r  '    " 


m 
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piu  f 


Trees 
Les 


with    their  charm  -  ing"    nests    that 
ar  -  bres    pleins      de     nids      qui 


t) 


2=« 


* 


i 


^ 


i 


by      the 
char-meiit 


h 


^=** 


c2r  P  r 

way_      do    stand, 
les chemius, 


^ 


fe 


Sweet 
Du 


I 


^-^^ 


ti 


i 


f-i» 


* 


re 


r 


r 


^ 


ZE 


^ 


^ 


I 


war 
doux 


-   bling"    of  the 
ga  -   zouii  -     le 


birds,. 
meDt_ 


1 


"^i  -,  ^i  -,  ,4 


£ 


h 


r 


r 


r 


V 


f 


^ 


^^ 


h  j)  J)   j)  j^# 


P 


? 


f 

mg- 


spring, 
seaux,_ 


where      o'er 
et  la 


fleet 
source 


I'd 

Ou 


see      the    chil  -  dren 
boi  -  vent      les         en 


m 


f 


M 


^ 


^^^M 


i 


^1 


i 


P 


legato. 


poco   cresc. 


3 


pp 


b  ff  ^.r       i)  i^ 


p    ^  ^■'  p  ^f 


XE 


drink 
fauts  - 


from  their  hoi   -  low- ed         hand, 
dans    le     creux      de  leurs     mains. 


dim. 


h 


b. 


"ifct* 


I 


i 


-r^r* 


t 


m^ 


-h-Y      =- —        -^=1= 

y    m wzLW — ■  c 


mf^narcato. 

3* 


t 


I 
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I 


4  }>  ^     }>  I>  J)  J)  I  }>  I> 


m 


M^ 


?^ 


r 


^ 


O-ver  fields   in  the  beam   of 
Loindesbles     so-leil-les    qu'un 

...    K..j)..     K   .. 


r 


y<=p 


i^ 


ro  -  sy   morn   re-joic 
matin     dbr      ar-  ro 


f 


i 


h 


^ 


se, 


f 


f 


r 


m 


i 


pfuf 


p  p   J^  J^  J) 


^ 


^ 


9~ 


s 


Ne'er       draw-  ing"     nee  -  tar  deep  from 
Sans         m'e  -  ui  -  vrer     joy-  eux       a 


urn 
Tur 


of 
ne 


li      - 
d'un_ 


h 


i 


h 


k 


h 


ly  \Nhite, 
lys  blanc, 

J) 


h 


h 


piuf 


7 


m 


i 


S^5 


do  Ice. 
poco  rit. 


a  tempo. 


[)  ^  i)  i;  ^ 


h  J)  J^  J) 


S^  [^  P  P    P  ^"  g 


m'   0 


Nev-er   tip  -  toe  poising;  lig^ht 
Saus  po-ser    mou    leger   pied 


on  the  rose  en  -  tic 
sur  la    ro  -  se,   ro 


I 


•J) 


■  *^       '>       .^  .  i) 


ll 


Me^ 


ing",         Far  ofer    the  dro-w  s-ing" 

se,  Loin  des     co-que-  li - 

a  tempo. 


i 


r     r      r 


r    f    T 


^^ 


jpcvc^?  r/A 


7^ 


^ 


?^ 


i 


s 


z 


IE 


i 


f 


f 


^ 


pop  -  pies 
cots 


1 

je 


would  take 
preudrais 


my 


flight. 


mon  e    -      Ian. 


I 


4i 


J ,  N      j, 

y  air  y  i  - 


i 


^^ 


r^=^ 


f 


r 


^ 


? 


f 


i^ 
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i 


^ 


i^  ^  h  h  \ }'  ^ 


^^ 


As        a       fleet 
J'ac  -  cou  -  rais, 


wing"-  ed  sprite,  to 
lu   -   till   bleu,  vers 


thee,    0        ra  -  diaut     vis 
toi,     dou    tout    ray  -    on 


i 


s 


H 


m 


ion, 
ne 


1^ 


n 


f 


f 


f 


f 


r^ 


p 


m 


zw 


fe^ 


^  J)  J^    i^ 


^ 


^   p    J)  s> 


f 


m>.      m 


# 


To     the  bloom 
Sur     tes      le 


oh     thy   lips     en 
vres      eu  fleurs  je 


rav  -  isird       Td 
sau  -  rais       me 


re  -  pair, 
po  -  ser, 


t 


iEElS 


a 


* 


« 


^ 


And 
Puis 


V 


t 


f 


t=t 


i^ 


n 


r 


m 


it 


r 


ft 


I  ■* 


j|?  rit. 


f>   ;>  J^  i^  J.      ^j  \  y  ;;^^^ 


o 


I 


^ 


then        a   -  way     Fd      fly 
je        nVen  -  vo  -    le  -  rais 


from 
de 


their  bright  field      E    -  ly    - 
ta       bou  -   che       mi  -  gnon 


sian,    Where 
ne  A    - 


i^ 


k 


-J — d 


zzZ: 


^4   .    f  fi^ 


Ko, 


J 


^ 


J^ 


p  rit. 


r 


f 


m 


i 


on        I      drank    thy  breath     and  whence  thy 
yant      bu      ton       ha- leine        et     cueil  -  li 


kiss 
ton 


rd 
bai 


bear, 
ser. 


i 


s 


I 


s 


f 


\i* 


m 


if 


a  tempo. 
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Colette 

(COLETTE.) 

(P.Barbier.) 


Eng"lish  Version  by 
Dr  TH.  BAKER. 


(Mezzo -Soprano J  or  Baritone.) 


AilegTo. 


C.  CHAMINADE, 


Voice. 


Piano. 


^ 


i 


^ 


f 


f 


^ 

; 


i 


i--^ 


f=f 


f 


) 


J^-J> 


f 


9- 


i>ir~>r"j 


TH 


^H^ 


# — # 


/// 


£ 


7? 


^^ 


s 


^^^^ 


^ ''  p  p  p   ^ 


5 


5 


1^^— g 


A-pril  calls     a -loud,  Pen-sive    is  Co-lette!  She  g-ives  o'er  the  sports    of 

A-vril     a        par-le,  Co  -  let-te_est  re  -  veu    _      se^^l-lea       de-lais-  se  les 


i 


^\f  it     j  g 


^ 


-6 


•    i  •  « 


"if 


^ 


^^ 


« — 0- 


# # 


crese.  poco  slarg. 


ear-  li  -  er    days! 
jeux  d'au-tre-fois! 


But  when  flock-ing-  birds    in    love's       rapt-ure  so      sweet -ly 
Maisquand    des     oi-seaux     la troupe    a-mou-reu  -    se 


^h^ 


V 


V 


i^ iu 


f 


jijcz^ 


y  r  r  [If  r 


# — 1» 


rT^ 


s 


^ 


^ 


i^ 


cresc.  poco  slarg. 


^^^ 


^m 


*=*=* 
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m 


a  tempo. 


^ 


I       m 


^ 


P 


V^^ 


Sing"    of  g'low-ing' spring--tinie  the       mer  -  ry lays, 

Chan-te     du     printemps      les     di   -    vins     ex  -  ploits, 


h   1)    i;   }i 


-♦^ — •-^ m^ — # 


She  each  tune-ful  dit  -  ty 
El-  lee-  cou-te,heureu- se, 


^ 


i 


^ 


T 


i 


a  lempo. 


"^ 


a 


^ 


-e- 


5 


:g7 — * 


r^ 


i 


i?/? 


/^^ 


^ 


p 


)  ff  ;^  J) 


fe 


f 


i: 


f 


#^     J/      #       • 


Hears  in  sweet     a  -  maze  .  All  thing^s  move  her  heart,       rust 4ing"  wood-land  nois-es, 

Au  fond   des  grands  bois!         Tout   par-  lea      son  coeur,       rumeurs    bo-  ea  -  ge-res, 


t 


^ 


i=g 


IT 


^nf 


P 


^ 


V\*        6 


« # 


«• # 


# # 


^e_ 


m 


^^^^ 


E^5 


#^^^ 


y-^ — it 


Sooth-ing-     o- dors   rare,    rays  from  laug-h-ing"  skies. 
Par-fums    ca-res-sants      on     ray-  ons    joy- eux! 


Moon  and  dream-y      star_that 
Ye-  nus     on    Phoe-be,      da  - 


Y^'     ^ 


cresc.  poco  slarg. 


^ 


a  icnipo. 


^ 


P  lis' 


i 


JLJ    ^  i 


es.  Seem  to   her  like  eyes    that 
re,     Lui  semblent  des  yeux     fix 

a  tempo . 


tell of   love's  bliss 

mour   mes  -  sa  -   ge    - 


dwell     on   her    eyes, 
es        sur  ses     yeux, 
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M 


p  do  Ice. 

\  h  J)  i)  J-^ 


pp 


M  PJ 


1^ 


And  the  whisp'ring- breez-es      Like   to  heav'n-ly    sig-hs! 
Les   bri-ses     le  -   ge    -   res       Un    sou-pir      des    cieux! 


,* 


Co-lin,  pret-ty  boy, 
Le  g-en-  til     Co-lin, 

i, \ ^     I   t^i 


from  his    iia-tal     hour Soug-ht  her  child-ish  kiss-  es 

de-puis  sa  nais-san  -  ce,        A  -    vait    ses     bai-sers     d'eu 


^m-. 


^^ 


% 


^^ 


vif 


m^ 


3L^ 


t    «t 


E 


k 


S 


pin  f 


^1    p      p       M=^ 


M  ^  P 


s 


* 


ev  -    er  -  y      da}'^ 
fant    cha-  que    jour; 


i 


Noth-ing"    ei  -  ther  knew 
Tous  deux    1  -  g-no-raient 


of    the  won-drous  pow-  er 
le-tran-g"e    puis  -  san  -  ce 


I 


S= 


i 


ffi 


P 


M 


w 


Se 


^^— f 


j"'*,/ 


i 


^ 


H9- 


j^^^  i^J 


9^ 


i    := 


I 


</«>/^ . 


dole  p. 


^ 


i? 


a 


i» — (^ 


M  P  P  r 


MM^4-^ 


s 


Of      a    kiss    that    lip       to 
Dun  bai-ser    qubn  donne   et 


lip       doth   re-pay! 
prend    tour     a    tour! 


But    Love's    o-p'ning"  flow-  er 
Mais     leur      in  -  no  -    cen  -  ce 


i 


i 


^ 


* 


t 


dim 


i 
^ 


¥ 


i 


wft    f    f 


is: 


5 


:E 


-»- 
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poco  rit. 


mf  a  tempo. 


^ 


f^  ff    i^  ^ 


^ 


p    M  P 


n"P  ^ 


yet    an     art -less   lov  -  er, 
la     vo-yaiit   pa-rai-tre, 


Grew  from  child-ish  play! 
Leur      ap  -  prit    la-mour! 


Now  one  day   at  morn, 
Co  -  lin,    un    ma-  tin, 


\y^'  **  ' ^P    ^ 


1 


t    i   0 


lt=i 


ffif  a  tempo , 


3 


i 


E 


# # 


# # 


* 


i 


& 


£E=E-5 


^5 


^^ 


fe 


£ 


^r^^'  i    '    if^ 


•'    >^  1 


F 


Co -lin     on    her  brow    his  lips     fain  would  press-,  Of  fore-bod -in  j[r   love    a     ca- 

Lui  vou-lut    au  front    ses  le  -   vres     po   -     ser,  Elle  eut   un     ca- price  oil    la- 


,* 


t 


B 


i      » 


f        f         f     f- 


s 


3 


# 0- 


S 


9| 


cresG.  poco  slarg. 


a  tempo. 


M  J^  ff  ^  i) 


p 


t^-^^ 


*=* 


f 


^      X, 


price     did 
mour     put 


t 


move her      To  pre-tend  in  play     she 

nai    -      tre       Et     se     fit    un    jeu       de 

a  tempo. 


took       it      a  -  miss  J 
s'y        re  -  fu  -  ser, 


^EiEE 


^ 


r 


erese.  poco  slarf:. 


.^n''i.  r  r  r 


^ 


5 


t=i 


#H» 


fi 


f 


^ 


* 


J»  dolce. 


A,  1)  1) 


poco  rit. 


i 


i 


T- 


P  P   P   P 

How    to   win     a     kiss! 
Le  prix  dun   bai-ser. 


^ — •M «^- — # 


He  mig-ht  then  dis-cov- er 
Lors     il         put  eon-nai-tre 


a  tempo. 


,* 


k 


a 


S 


^F 


i 


i 


r^ 


B 


"1^ 
1? 


J7/? 


p^ 


31 


? 


f^ 


it 


Vi 


■3- 
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English  Version   by 
Dr  TH.  BAKER. 


Ab  sence. 

(L'ABSENTE.) 

(Ed.Guiuand.) 

(Mezzo -SopranOj  or  Baritone.) 


C.  CHAMINADE, 


Allegro  agitato.  (J.  =  io4.) 


Piano. 


col  Pedale 


^f- 


r 


-3 

Z/<9. 

^ 

^ 

^ 

k 

— 1 

} 

• 

1 

■ 

1 

... 

-H 

s 

Vo 

f)    1 

• 

ee 
is 

I  to. 

^ — ^ — p 1 

clouds     that       the 
le         vent       chas 

wind 
sant 

0' 

1 

er  -    cl 
a          I 

i 1 

las          -           es, 
lU            -             e; 

1 

'  1  \* 

1 

1                                                                        1 

-/J 

c-F 

^^ 

h^ =--^ ' 



1-- ^ 1 

7               1 

1 

r^ 

—6= 

r  : 

s 

? 

VI 

■ 

—6^ 

W    : 

W 

t 

0 ; 

»■     — 

\ 

p     -, 

• — 

— ^ 

0-      ■ 

1 

^ 

Wkl' 

M 

_ 

M 

» 

— 

I' 

• 

_  - 

• 

_ 

• 

1 

_ 

• 

r 


f 


r 


r 
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i 


cresc. 


^ 


/ 


^ 


t 


r   p   p   p    P  f 


See 
Vols 


how   the     bird     cleaves       the    air, 
I'oi  -  seau     tra    -    ver    -     saiit  lair; 


See     yon  -  der    star      as       it 
Yois     I'e  -    toi  -    le       clie  -  ve  - 


mf 


P     P     P     P     P 


^ 


Roam  -  ing-     thro'    lim   -  it  -  less       spac 
Ha  -  taut      sa  course     in  -  con    -     nu 


es, 


/*  rit  ^ 

See      the    swift    lierht-ninirs       f^ll  ^\ 


a  tempo. 


t 


±1 


See      the    swift    li^ht-nin^'s       f^ll  g'lare 
Vols       au      del      pas  -  ser  I'e  -  clair. 


do/oe  poco  rif 


a  tempo. 


11010 
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cresc 


* 


V 


f 


^=^ 


P         P 


s 


i 


Wlien 
Qiiand 


thoug-hts         a 
fi         -        an 


dolce  poco  n't. 


a  tempo. 


cresc.  animato. 


spire       I        see 


cee,       Ne       te        voient        plus, 


no  more, 


my  de 

ma  pen 


cresc.  animafo. 


11010 


80 


m 


f 


slargnndo. 


^^ 


^ 


E 


flies 
Vo  - 


yet      more  swift 

le        plus  vi  - 


^ 


ly,      more        swift 
te,       plus  vi 


^ 


ly         to 
te        vers 


11010 


81 


i 


agitato. 


cresc. 


m 


s 


See 
Vols 

agitato 


^ 


n — m 


^ 


? 


^ 


how  e*'er   the      child  fast   hold     -      eth        Its 

Teii-faiit  qui        de  sa     me      -       re  A 


^ 


moth  -  er      iti 
tout      in  -  ritant 


f 


I 


r~r^^^—^ 


ev 
suit 


'ry  place, 
les    pas; 


See     how    the 
Vols      la  -  bas 


i    -  vy       en    -    fold 
le     mur     de  pier 


eth 
re 


i 


"^ 


^ 


P      P      P      P    ^ 


Yon    -    der     roug"h      wall  as  it  mould 

Qu'a        ja    -    mais         ce        beau         li       -        er    - 


eth, 
re 


Clin^"  -  in^-      with       fond  -   est 
En    ■    tou    -    re  de         mil 


em  -  brace, 
le       bras. 


11010 


82 


dolce  poco  rit. 


a  tempo. 


cresc. 


noio 


83 


i 


t 


f 


i 


^ 


Hf.    _^^ 


I 


J^ 


^ 


^'^ 


ding's 
S'at 


yet      more 
ta  -  che  en 


close 
cor 


ly        to 
plus       a 


thee, 
toi,_ 


^ .- 


to 

plus  a 


^ 


A 


f^ 


f 


^^ 


confuoco 
a  tempo 


i 


^ 


lii    • 


^ 


^ 


J^marc. 


m 


tioio 


S4 


The    Silver   Ring-, 

(L'ANNEAU    D^ARGENT.) 


(Rosemonde  Gerard.) 


Eng-lish  Version  by 
or  TH. BAKER. 


(Mezjso -Soprano,   or  Baritotie) 


Voice 


Piano 


i 


Andante.  (J  r  i04.) 
^  very  genily  and  trnnquilly,  bvt  not  dragging.p 


C. CHAMINADE 


^ 


s 


^ 


h    >i    h    J) 


The  sil  -  ver     ring-     so 

Le  cher    an  -  neau      d'ar 


i 


fc 


s 


iM 


s 


^s 


tit 


feJt 


tit 


/?/>  //7M   7  iicarcely  perreplible  arppf^gio 


£'Xa. 


^^5 


^'^     i)     i)    I     j)    j)    i)    i) 


P      P     P     I    P      ^ 


dear     that 
gent      que 


i 


t 


once   thou  g^av  -  est 
vons     m^a  -  vez     don 


me 
ne. 


Fast        in 
Garde      en 


its 
son 


u 


£    if 


ti     -    ny_ 
cercle   e 


LH 


& 


^ 


k 


^ 


^'^'\>   r 


^■'   i'  in  j>    J.    > 


^ 


5 


es;    The 

ses;     De 


cir    - 
troit_ 


i 


tit 


clet     our 
nos     pro 


vows     yet 
mes  -    ses 


t=yi 


en 
en 


clos 
do 


m 


S 


i 


a 


% 


% 


s^ 


E5 


r 


-r 
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^  ^\  >  >  J)  J)  I  ;,  i) 


s 


s 


^ 


t^ 


«*/■ 


^ 


con  -  fi-dant     of 
taut    de    sou  -  ve 


ma  -  iiy    fond 
nirs     re  -  ce 


mem -Vies     of 
leiir     obs  -  ti 


thee^ 

ne,^ 


A 

Lui 


P'^'  p  p  p    MP   P  P  I  ^^^ 


p  dolce. 


5 


^ 


lone    in  hours     of 
seul   m'a    con  -    so 


sor  -  row    my 
lee       en     mes 


heart      it     com     -     pos 
heu  -  res    mo     -       ro 


es,      A   • 
ses,    Lui 


l^Wh  h  h 


\'  ^  h\  ^  >,  i 


s 


f 


w 


lone     in    hours      of 
seul    m"a     con    -    so 


sor  -  row     my    '    heart      it    com    -       pos 
lee        en      mes  heu  -    res    mo       -       ro 


t 


poco  cresc 


orese 


i-L,  ^  >  I   J)  J)  ii  j)  I  }/  J)  I J  h  h  ^H-^i)  ^  > 


-^^ 


es.       A         rib-bon  such    as      binds     a       nose-g"ay  sweet    of 
ses.     Tel  un     ru-ban  qu'on      mit      au  -  tour    de  fleurs     e' 


ro- ses  Still    the 
clo-  ses  Tient    en  . 
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^m 


w 


« 


E 


,  pp 


p  I    P    p  j-p   I  p-     J)  I      J)    J)  >  i>\ 


flow-ers    en  -  twines,  tho"' 
cor      le   bou  -  quet        a 


fad  -  ed    they  may 
lors  qu"*!!    est      fa 


be^        g*'  this    poor  sil  -  ver 

ne,        Tel  rhumble  an-neau     d'ar- 


i 


fc 


g 


1^  h  h  \  ^^ 


f 


^ 


^ 


i 


-^ 


w 


% 


ring",   that 
g-ent     que 

If    It 


once  thou  g^av  -  est 
vous  m^i  -  vez   don 


me, 

ne 


Fast 

Garde 

s 


in       its        ti    -    ny 
en       son    cer-cle     e 


E 


t 


S 


i 


i 


ri=^ 


^ 


P^IFff 


tJt 


^^ 


F^^ 


.,  sempre  pp 


p-       K     I    jl    j)^^ 


f^ 


cir  -  clet     our 
troit     nos     pro 


vows    yet     en    -     clos 
mes  -  ses     en    -     clo 


es. 

ses. 


So, 
Aus 


when   for- g-et- ting- 
si,    lors -que   vien 


^ 


E3I 


w 


ppp 


te 


IH? 


e 


^ 


i 


tl 


tM 


t^ 


e 


legatissimo , 


i 


h    I    ji     h    i'^ 


^^ 


p    r   I  p    p  ^ 


all, 
dra 


my  heart        at       leng-th      re 

Tou      -        bli  de        tou    -    tes 


i 


^ 


pos 
cho 


-  es, 

-  ses. 


I 


; 


\=M 


In 

Dans 


the     last 

le        cer 

V 


^ 


B 


^ 


noil 


7  := 


87 


I    shall    lie      a 
que     je       dor -mi 


-^J   ^'  P    p 


sleep     all       pale      a -mid     the 


es,      I 


^^S 


^^ 


^  i? 


^ 


p     p   I  p    p    p    ^ 


^^ 


will    that     on       my     with  -  er  -  in^       fin  -  g^er  there      be    The       sil  -  ver  ring-     so 
veux  qu''il   brille  en   -    cor       a     mon      doigt    de-char  -    ue,    Le      cher    an-neau     d'ar 


pp 

l^'^'  i.    J-'  I  i^  J^  J)  J) 


dear   thdt 
gent   qne 


once  thou  g-av  -  est 
vous  m'a  -  vez   dou 


me. 
ne'. 


lion 
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Amoroso. 

(AMOROSO.) 

(Armand  Silvestre.) 


(Mezzo-Soprano,  or  Baritone.) 


English  Version  by 
DrTH.  BAKER. 


C.  CHAMINADE. 


Voice. 


Piano. 


i 


Moderate.  (J  -  so.) 


.(J 


7fif  dolce. 


3: 


^ 


^^^ 


Of     the  Spring-,  'neath    her 
Du   prill-temps,       sod  -  iiaiit 


* 


^^_L 


\=% 


^ 


f^^f    m.g. 


11  tit 


n 


2:' 


11    111 ^ 


^^ 


jt?  dolce. 


F^^ 


p^ 


^ 


£ 


^ 


part  from  thee        there 
n'est     de    char    -     me 


is       no  pleas    -    ure, 
qu'en  toi     me     -      me, 


So      I     told 
T'ai-je      dit 


thee    be  - 
de  -  vant 


s 
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P 


dolcissimo. 


n-iiX!^ 


5 


£E^£EE5=5 


* 


:s 


? 


fore    the       Spring". 
le     prill  -  temps. _ 


To         hearts    en-  am-our-ed      of  ros    -     es, 

Au  c(jeur     en  -  a  -  mou-re     des  ro    -     ses. 


The' 
Qu'A 


^ 


>      *       ♦ 


^^ - 


WTW^ 


ff 


^ 


Isuls 


t 


ere 


sae?i 


III 


do.      ,  f 


Pir  p  p  p-^ 


* 


^ 


P  P  P  M  ^ 


X 


dart   a     ray  from  A-pril      skies, 
vrilmetteun   ray -on    joy   -    eux, 


What  care     I    for  all  charms  of  Na-ture? There 

Que     me     fait  la  beau-te       des  cho-ses? II 


^ 


llt^'if  f  f  f  f  ^ 


f#f|Jr* 


i 


51 


cresc. 


cresc. 


S 


i 


h: 


»>:  .P 


>      l^-i 


*; 


5Ei 


IS  ts  tr 


poco  rif. 


a  Tempo. 


*/ 


5J 


^ 


^^s 


i 


^ 


is     no  light  save  in  thine  eyes. 
n'est  clar-te     que  dans  tes     yeux. 


Wiien  Summer's  hand  in       lav-ish  meas 
Aux_bois,  la    main  de        I'e  -  te      se 


ure 
me 


a  Teiiipo, 


^ES, 


Wf=^ 


t    g    »     « 


■ K 


J^ 


co//a  voce. 


^ 


s=^ 


? 


f^f*4^-* 


5-- 


cresc. 


S5 


tei 


/ 


±5 


p  r  p^^piT  p'^ 


#--'^ 


s 


t 


p^ 


? 


♦^ — # 


=F 

Strews  sweet  o  -  dors  o'er    fields  and  bow'rs,. 
Les   par-fums      a-vec       les    cou-leurs 


A  -  partfromthee  there 
II      n'est  de  char  -  me 


is     no  pleas -ure 
qu'en  toi  me  -  me 
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p  do  Ice. 


:J 


la 


So      I      told 
T'ai  -  je      dit 


^ 


1'  I  i'    ^-   J      h  ^  ;.'  I    J'  J'    J'  J'^^^ 


thee  'mid 

sous    les 


o  -  p'ning'  flow'rs One 

bois     en       fleurs Sous 


day  'neath  des  -  ert  winds  con 
I'ai  -  le      des    au  -  tans     mo  ■ 


i 


?     cresG. 


cresc. 


P^^^-^P    P    P^^ 


E 


'  / 


^ 


sum  -   ing"  The 

ro    -    ses  Un 


lil  -  y's     snow  -  y     head   will  bow; 

jour    les     lys      s'ef-feuil  -  le      -       ront. 


What  care 
Que     me 


^ 


^^SS 


^ 


^=^-^ — = 


py  f  f  f  f-f 


K  «£  i  i  ^i  i 


ereso. 


cresc. 


a 


4 


Li 


poco  rit. 


Mm 


^  j^  I  J'  h  J)  J' 


a  Tempo. 


^ 


^^ 


I     for    all  charms  of       Na  -  ture?_ 
fait    la  beau- te      des      cho-ses?_ 


There     is      no  white  save  of    thy 
II      n'estblancheur  que    sur  ton 


brow, 
front. 

a  Tempo. 


i 


^^^=^ 


I 


rza 


iR 


3 


^^ 


colla  voce. 


m 


s 


-^ 


f^f 


^ 


i^ 


^ 


^ 


te 


cresc. 


H^^i^i 


«=^;a 


^ 


ure    The 
me,     Le 


l=r 


±=t 


'Mid    the   g"low 
Bri-sant   I'or 


of     his 
de     son 


gold  -  en   treas 
di   -    a   -  de 


^   ^    ^^  t 


I 


i 


g"lo  -  rious  day  a  - 

ciel     vib  -  rant  d'a 


i j  tftfj*  j'  j*  i^ 


if^f- 


3 


r  ^  *t  ** 


-f-l 


-^^ — f-' 


cresc. 


^ 

=5=^ 
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f 
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12 


EJ 


i 


*=s 


;£ 


i 
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fe 


!^R 


new    is       born 
zur     se      teint 


A 
II 


part  from  thee       there 
n'est     de     char    -    me 


is        no  pleas    -    lire 
qu'en    toi  -  me     -     me. 


p  dolce. 


f 


y^X^  J     h'^>  I    J)  J'  J'  i'^^ 


^=>^ 


f 


So      I     told        thee    be   -    fore   the     morn!. 
T'ai-je      dit  de.-vant        le      ma  -  tin! 

1^ 


At  eve      a  -  long  the    clos  -  ed 

Ce  soir,    le     long  des    vit  -  res 


u  ts 


cresc. 


^ff 


^ 


^ 


p  I   T     P   M'  f 


win   -   dow  Cold-iy  whist  -  ling   the  blast    may         dart; 

clo    -     ses  Sif-fle      -      ra         I'a  -  qui-  Ion       mo    -    queur. 


What  care 
Que      me 


uuu 


poco  rit. 


^^f 


pv^J'IJ'^  J>  J' I 


^ 


5 


I     for    all  charms  of      Na  -  ture?. 
fait    la  beau -te      des     cho-ses?_ 

8\ 


There     is      no  heav'nsavein    thy    heart. 
II      n'est  ciel  pur    que  dans  ton     coeur. 


=rT^ 


^ 


S 


^ 


^^ 


"^ 


f 


ft 


F 


^ 


■ 

rit.  \ 
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On  the    Shore 

(SUR  LA   PLAGE.) 


(Ed.  Guinand.) 


Eng-lish  Version  by 
Dr.  TH.  BAKER. 


Voice. 


P  iano. 


Lento.  (J  =  76) 


-jj 


_c 


I 


^-<5 


-n 


-£ 


^-*- 


I 


o* 


■y. 


C.  CHAMINADE. 
<?<?//«;  p/ena  voce 

-U 


i 


~6 


~o 


-/5. 


^-« 


~* 

The 
La 


m 


k 


^5 


W 


^5 


^ 


^^ 


^ 


fc 


bil  -  lows      roll 
va   -    gue     vie  lit 


ing- 
sans 


on   -  ward 
ces    -     se 


ev    -    er      bring"        to         the 
ap  -    por   -  ter  au         ri 


I 


^ 


-fi 


E 


-6 


-a 


_fi 


4 


Hi: 


-fi 


4 


— o — 
ere  so. 

c 


S 


-» 


IZZ 


■=^ 


* 


k 


/ 


rit. 


rt!    tf//tpO. 


*     i    5- 


^ 


P^:^ 


i-y — ^ — «-/ 


* 


'  p  P.  r 

i"  -  Iv    their     St 


f 


32 


shore 
va 


t 


I 


Un 


ge        Sou 


ceas  -  \\\\c  -  ly 
dou  -   leu-reux 


{ 


ad 
ge  -  Diis 


re 

se 


f     If     'f 


train,, 
ment, 


i 


E 


S 


^ 


l-IL 


(    -S- 


t 


lit 


|fc: 


f-^ 


32 
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I* 


3C: 


^^=m 


f 


^=T==T^ 


And 
Et 


seem, 
sem  - 


or 
ble, 


if 
que 


the 
le 


k:: 


^ 


m 


iJf- 


■^fe 


^ 


ffi 


? 


"7^ 


i^ 


^^1 


J 


;:]![ 


'Ka. 


za 


^■ 


k 


P 


^ 


*• 


^ 


^5 


f 


:M 


r 


r 


sky 
ciel 


be 
soit 


bright 
sombre 


or        cloud  -  ed 
ou  saus       iiu 


o'er. 
a 


ge, 


As 

Con 


fc 


^? 


^ 


«==f 


? 


* 


'S 


i' 


H5  — 


^ 


* 


t 


dim. 


^ 


J     4)   i' 


tell 
ter 


iiig: 

son 


of 


e 
ter 


nul. 
tour 


pain, 
ment. 


k 


!^: 


:J: 


* 


</m. 


i^ 


I 


^ 


77' 


^ 

^ 


^ 


'Xa.«^ 


^, 


'):ia 


^§ 


^^ 


cresc. 


i-j^ 


t 


^ 


^£ 


* 


'3 


5 


V. 


i-fi 


T"!7" 


When     the 
Au       de 


morn 
clin 


du 


IS 

so 


ni^-h, 
leil. 


when 
au 


the 
le 


VI 


^ 


EEi: 


/ 


^ 


Si 


:a:« 


» 


1099H 


'Xa. 


%!>. 


94 


i 


5 


fc 


-9 

sun 
ver 


1 


i* 


P    P  1  f^- 


^ 


1"^    J^  ^    li>^"  ^ti- 


sink  -  eth 
de       Tau 


down,  

ro       -        re, 


And  when  g-loomy    nig-ht    reig"ns  be  -  low, 
Com-me     dans  la    nuit       saus     lu  -  eur. 


i 


Or 
Tai. 


¥^ 


1 


iS 


« 


■^^ 

VH''  3  ^ 


1^ 


v^ 


^ 


* 


'Xa. 


t 


^^ 


calm 
sible 


or 
ou 


sul-len 
mena 


t 


k 


threat  ' 

can 


^ 


5 


nmg-, 
te, 


ev 
el 


^P-^4- 

er    for- lorn  their 
le    sou-pire    eu 


i 


moan 

CO 


re 


a. 


^ 


I 


P  = 


IS 


-6>- 


\? 


^ 


=F 


■7" 


|7:^ 


fgi 


5 


:fe 


2zz: 


221 


i 


fe 


9-« 
/ 


^ 


^ 


^ 


^ 


^ 


P 


f 


Voic 
Sou 


es 
in 


an 
con 


un    - 
so    - 


end 
la 


rngJL. 
ble     dou 


"woe!. 
leur! 


i 


k 


■9- 


i 


^ 


^ 


m 


rt 


s 


i 


27 


SI 


^ 


"5^ 


i 


^ 


^ 


^ 


*=&?>. 


E* 


* 


^ 


^ 


^^ 


r=^ 


^ 


E'er 
De     - 


I 


k 


since  the    cru  -    el 

puis    rinstant      cru 
\  -6 


hour, 
el 


^^ 


^■ 


"f 


F* 


^ 


9- 


t~5? 

dim. 


rr 


sr 


j^ 


s 


^ 


1=¥ 


<5hr 


t     P. 


i    IE 
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rit 


p'  i>  J''  r.  f  P 


p 


a  tempo. 


^^^ 


p  p  rr 


fe 


when  for-sak  -  en 

ou     tu    itfas     de- 

-fi- 

1 


by 
lais 


thee 
se 


-fi 


_       I 
e,      II 


nev 
ne 


er-  more 
se      pas  . 


a  -  M  ake 

se     plus 


at 
un 


f     If    7 


*! 


« 


/ 


S 


1 


«- 


{■7 


* 


* 


«Ra. 


*«£a.. 


*%). 


i^ 


i 


^ 


J)  ^  ^  p  ^^ 


22 


,P 


morn, 
jour,  _ 


That  from  my  wound 

Sans     que   s'ex     -         ha 


«f 


4 


<i 


ed 
Iq_^us 


Li 


:|^ 


ffi 


P 


a 


^ 


i^^^ 


iV 


:2r 

9- 


^^ 


^ 


J 


^? 


% 


=te 


■=^ 


To* 


S 
■? 


«£a. 


g 
:? 


* 


* 


t 


/ 


^ 


^ 


^ 


^^ 


^ 


soul  does 

si  de 

•6- 


fc 


a 


not         heav  -    en  -  ward  flee The        moan  -  ing    of    my 

mon  a      -     me        hies    -       se  -    e        La  plain  ^i  te      de   mon 


m 


m 

f 


;iz 


i^ 


tt 


^N 


s 


«-^ 


'Ka. 


*  i    ^ 


?iJ 


*Xa. 


* 
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